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RESUMO

Essa pesquisa de base teodrica se desenvolve em uma interface entre linguistica e
psicanalise, buscando analisar 0s movimentos do inconsciente na articulagcdo ironia-
linguagem-verdade. Para tanto, buscou-se observar na linguistica saussuriana, a partir da
concepcao de lingua como um sistema de signos, a producdo de sentidos, como constituicdo
de verdades, através da nocdo de arbitrario, de valor linguistico e, principalmente, das
relacbes sintagmaticas e associativas; pela psicanalise lacaniana, buscou-se analisar a
producdo de sentidos nos movimentos de metdfora e metonimia, como movimentos
formadores do inconsciente. Por fim, buscou-se sistematizar, sob o olhar da estrutura, a
producdo de sentidos nas duas teorias, tomando a ironia como fio condutor das reflexdes.
Pode-se deduzir que o modo de funcionamento da lingua, descrito por Saussure, assemelha-se
ao modo de funcionamento do inconsciente descrito por Lacan, como movimentos
constituidores de sentidos, de verdades, embora sejam movimentos que guardam suas
especificidades, permanecendo, portanto, distintos. Espera-se, portanto, com essa pesquisa
fornecer subsidios tanto para a psicanalise quanto para a linguistica, na busca do que pode

dizer uma para a outra.

Palavras-chave: RelacOes sintagmaticas, Relagcdes associativas, Metafora, Metonimia, Ironia
Sentido.



ABSTRACT

This theoretical basic research develops into an interface between linguistics and
psychoanalysis trying to analyse the movements of the unconscious in irony-language-truth
joint. Therefore it was attempted to observe in Saussure from the conception of language as a
system of signs, the production of meanings such as constitution of truths through the notion
of arbitrary, linguistic value and mainly of syntagmatic relations and associations — by
Lacanian psychoanalysis which attempted to analyse the production of meaning in metaphor
and metonymy movements that resulted on the initiation of unconscious movements. Finally,
it was sought to systematize with emphasis on structure’s perspective the production of
meanings in the two theories, taking irony as theme of the reflections. It can be deduced that
the language operation mode described by Saussure resembles the operation of the
unconscious described by Lacan, as movement’s meanings, truths, movements that keep their
specificities remaining therefore distinct thou. Consequently, this research provides subsidies

for both psychoanalysis and for the language in search of what can be assumed to each other.

Keywords: Syntagmatic relations, associative relationships, metaphor, metonymy, irony,

Sense.
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APRESENTACAO

A presente dissertagdo, intitulada Os movimentos do inconsciente na articulagéo
ironia-linguagem-verdade, desenvolve-se em uma interface entre linguistica e psicanalise.

Busca-se uma articulagdo entre as duas ciéncias, porque se acredita que ambas tém
muito a contribuir uma para com a outra. Pela linguistica, tomou-se como aporte a teoria
linguistica de Saussure e pela psicanalise, a teoria de Lacan. Partindo das premissas
constitutivas de cada ciéncia: a lingua como um sistema de signos e o0 inconsciente
estruturado como uma linguagem. Delineou-se enveredar pelas vias da estrutura, tendo como
objetivo geral dessa dissertacdo articular a constituicdo de sentidos que se da& na interface
entre linguistica e psicanélise pelos seus movimentos constituintes basicos, tomando a ironia
como fio condutor das reflexdes, a linguagem como elemento comum entre as duas teorias e a
verdade como o sentido constituido, tanto nos movimentos do inconsciente, quanto nos
movimentos do consciente, nas duas abordagens tedricas.

A pesquisa € de base teorica, com a finalidade de sistematizar um conhecimento que
ofereca subsidio ndo so para a linguistica, objetivo maior dessa dissertacao, na perspectiva de
servir como mais um olhar na busca de compreender as falhas, os ruidos e as incoeréncias na
nossa lingua, mas também para a psicanalise, na escuta da palavra, pode encontrar aqui
caminhos que subsidiem suas analises.

Enfim, essa pesquisa objetiva contribuir na construcdo de uma base teorica para
estudos empiricos em corpus, em pesquisas posteriores.

Tendo em vista a consecucdo do objetivo dessa pesquisa, 0s seguintes passos foram
seguidos: uma pesquisa bibliografica, sequida de uma leitura critica da teoria dos autores de
base: Saussure, pela linguistica e Lacan, pela psicanalise e, por fim, uma integracdo dessas
duas abordagens.

Dessa forma, buscou-se analisar a teoria saussuriana, partindo da visao de lingua como
um sistema de signos e a teoria lacaniana, na perspectiva do inconsciente estruturado como
uma linguagem, observando a constituicdo de sentidos, como constituicdo de verdades, tendo
como fio condutor para a sistematizacdo das reflexdes a ironia, mecanismo de linguagem que
atende, tanto as formac@es linguisticas que resultam de um movimento consciente, quanto as
formacdes do inconsciente.

Nessa perspectiva, essa dissertacdo encontra-se assim dividida:
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No primeiro capitulo, encontra-se uma abordagem sobre a linguistica saussuriana.
Dada a importancia dos estudos estruturalistas, faz-se um breve histérico dos estudos em
torno da linguagem, a fim de situar a importancia da linguistica saussuriana para os estudos
sobre a linguagem. Depois, tem-se um olhar para as teses centrais do CLG (Curso de
Linguistica Geral): o signo saussuriano; a arbitrariedade, como principio do signo linguistico;
o valor linguistico, como fator de determinacdo dos signos, nas relagdes estabelecidas dentro
do sistema; as relagcdes sintagmaticas e as relagcBes associativas (ou paradigmaticas), como
movimentos constituintes do sistema da lingua e, por fim, analisa-se a relacdo lingua e sentido
na linguistica estrutural, trazendo sempre a ironia como fio condutor para as reflexdes,
cumprindo com o primeiro objetivo especifico dessa dissertacdo, que € trabalhar os
movimentos do sistema linguistico em Saussure, ou seja, as relacbes associativas e
sintagmaticas, como movimentos de constitui¢do de sentidos.

No segundo capitulo, encontra-se uma abordagem sobre a psicanalise freudiana e a
lacaniana, a fim de mostrar a estruturacdo do inconsciente. Para tanto, observa-se a
importancia da linguagem, como condicdo para 0 inconsciente; a estruturacdo do signo
lacaniano, como distinto do signo saussuriano; a relacéo significante e significado para Lacan
na constituicdo dos sentidos; os movimentos de Condensacdo e Deslocamento em Freud; 0s
movimentos de metafora e metonimia em Lacan e, por fim, a producdo de sentido em torno
dos movimentos de Condensacdo e Deslocamento em Freud e Metafora e Metonimia em
Lacan, também tomando a ironia como fio condutor para algumas reflexdes, cumprindo com
0 segundo objetivo especifico dessa dissertacdo, que é trabalhar as formacdes do inconsciente
em Freud, observando os processos de condensacéo e deslocamento e em Lacan, observando
a relacdo entre condensacéo e deslocamento e metafora e metonimia e a producéo de sentidos
que ocorre nessa relacao.

No terceiro capitulo, fechando a dissertacdo, tenta-se articular as duas reflexdes
anteriores, enveredando pelas vias da estrutura, buscando ver através do modo de
funcionamento de seus movimentos constituintes, a constituicdo dos sentidos. Para tanto, faz-
se uma articulacdo entre verdade-sintoma-desejo, buscando ver o lugar da verdade na
producdo de sentidos, desenvolvidos na relacdo entre os movimentos do inconsciente;
desenvolve-se um breve percurso da ironia, a fim de situa-la nas duas teorias e, por fim,
pretendendo fazer uma articulacéo entre a linguistica e a psicanalise, mostra-se a producdo de
sentidos que se da entre 0s movimentos do signo linguistico e 0s movimentos do inconsciente,

através da ironia, devendo cumprir, pois, com o terceiro objetivo especifico, que é articular a
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producdo de sentidos que se da na interface Linguistica e Psicanalise, através da ironia, por

esses movimentos. Atingindo, assim, o objetivo geral dessa dissertagéo.

13
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CAPITULO I: A IRONIA E SUA ARTICULACAO COM A LINGUISTICA
SAUSSURIANA PELAS VIAS DAS RELACOES SINTAGMATICAS E
ASSOCIATIVAS

1. 1 Introducéo

Constituindo-se como social e individual, transformando-nos e sofrendo
transformacdes, capacitando-nos a transmissdo do pensamento, servindo como meio de
comunicagdo, mediando nossos gestos, atos, exprimindo desejos e sensacOes e
proporcionando a interacdo, assim € a linguagem. Esse fenémeno, em principio, simples, mas
extremamente complexa, determinante e determinada, fisica, fisiologica e psiquica, que
permite ser estudada de multiplos pontos de vista, por pertencer a diferentes dominios.

A busca de entender seus mecanismos, determinar sua estrutura e definir um conceito,
se faz presente desde o periodo classico, na idade média, tendo seus estudos intensificados do
século XVIII ao XX e se fazendo presente até 0s nossos dias.

Os estudos da linguagem dos séculos XVII e XVIII giravam em torno das gramaticas
gerais. Marcados pelo racionalismo e adotando um método puramente introspectivo,
propunham-se a universalizacdo da lingua, imbuidos no ideal de que ela possui um nivel
l6gico-gramatical, baseado na expressao das formas l6gicas do pensamento e nas intencoes de
comunicacdo do falante. Dessa forma, a linguagem como mera representacdo do pensamento,
daria suporte para descrever uma lingua ideal, l6gica, capaz de assegurar a comunicacao entre
todos os falantes.

O espirito investigativo da primeira metade do século X1X é marcado pela linguistica
histérica com as gramaticas comparadas, com o objetivo de reconstruir a lingua-mae
(protolingua). Buscavam, atraves da comparacdo e da compreensao de que as linguas sofrem
mudancas com o tempo de forma regular e sistematica, as semelhancas, um parentesco
evidenciado pelos elementos gramaticais fonologicos e morfolégicos, para uma origem
comum entre o sanscrito, o latim, o grego, o céltico, o gético e o persa.

Faraco (2004, p. 32) descreve esse momento como:

Estava criado assim o método comparativo, procedimento central nos estudos de
linguistica historica. E por meio dele que se estabelece o parentesco entre linguas, a
partir do pressuposto de que entre elementos gramaticais de linguas aparentadas
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existem correspondéncias sistematicas (e ndo apenas aleatorias ou casuais), passiveis
de serem estabelecidas por meio de uma comparacéo cuidadosa e rigorosa. Com esse
procedimento, podemos, ndo s6 explicar o parentesco entre linguas, como também
determinar, por inferéncia, caracteristicas da lingua ascendente comum de um certo
conjunto de linguas.

Na segunda metade do século XIX, um novo enfoque é dado a lingua, por um grupo
de académicos germénicos da Universidade de Leipzig, conhecidos como neogramaticos,
defendendo a tese de que a lingua é parte da coletividade dos falantes e ndo um organismo
independente. Nesse contexto, a lingua existindo no individuo, as mudancas estariam também
ligadas a ele, em uma acdo reciproca, sendo determinada e determinando-0 a0 mesmo tempo.

Dessa forma, uma nova perspectiva é desenvolvida para os estudos historicos, na
mudanca de enfoque de uma lingua original para o estudo de linguas vivas, com o intuito de
investigar 0s mecanismos de mudancas atraves da criagdo de uma teoria calcada nos
principios fundamentais das leis fonéticas e da analogia, determinados por fatores fisicos e
psiquicos, através de manifestacbes fonologicas, morfologicas e, em termos relacionais,
sintaticas. Mas, essa perspectiva neogramatica, embora trazendo uma grande inovacéo para a
época, foi fortemente criticada por deixar de lado aspectos téo relevantes, como os fatores
sociais, idade e sexo.

Para Joseph (1995), parecia que os neogramaticos tinham feito “virtualmente” tudo
aquilo que era possivel para uma verdadeira ciéncia da linguagem, dentro de uma ideologia
positivista, mas eles deixaram muitos aspectos da linguagem a investigacdo de campos
adjacentes.

O comeco do século XX é marcado por uma concepc¢do de lingua que mudou o eixo
dos estudos linguisticos. A lingua como instrumento e meio de comunicacao traz para 0S
estudos linguisticos duas vertentes, dentro de um movimento denominado estrutural: a
americana e a europeia.

Na afirmacdo de que cada lingua tem sua propria gramatica, o estruturalismo
americano se funda sob a referéncia de Leonard Bloomfield.

O estruturalismo europeu é marcado pelas ideias do linguista suico Ferdinand de
Saussure, que pelo seu rigor, seu grau de formalizacdo e método da a sua teoria autonomia e
status de ciéncia. As ideias saussurianas, com grande repercussdo para a época, mudam a
maneira de se estudar a lingua, bem como a concep¢do de linguagem vigente. Dada a sua
importancia teve seus postulados publicados em 1916, como obra pdstuma por alunos seus,

com a denominacéo de Curso de Linguistica Geral (CLG).
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Ao tratar a lingua como instituicdo social, o estruturalismo rompe com os estudos
historicos e determina os estudos sincronicos, cuja intencdo era constituir uma teoria de
estruturacdo da linguagem que abrangesse todas as linguas e ndo uma determinada lingua,
marcando o nascimento da Linguistica. Ilari (2004, p.59), vai dizer que a descri¢do do sistema
linguistico saussuriano ndo ¢ uma “descri¢éo fisica de seus elementos, e sim, a descricdo de
sua funcionalidade e pertinéncia.

Enfim, é com Saussure, segundo Dosse (1993, p. 67) que:

A abordagem descritiva, a prevaléncia do sistema, a preocupagao em remontar até as
unidades elementares a partir de procedimentos construidos e explicitos, tal é a nova
orientacdo, oferecida por Saussure, que vai constituir o menor denominador comum
de todos os movimentos estruturalistas.

Em meio a tantos questionamentos ao verdadeiro pensamento da principal expressao
desse movimento, grande é a contribuicdo de Saussure aos estudos linguisticos pelos seus
postulados, como na distin¢do lingua x fala, nas noc¢des de significante, significado e signo, na
nocdo de arbitrério e valor, nas relacbes sintagmaticas e paradigmaticas, enfim, na lingua
como sistema. Especificamente para essa dissertacdo que busca analisar as relagcdes dentro
desse sistema como constituidoras de sentidos e, sendo assim, como veiculadoras de uma
verdade, possibilitando uma articulacdo entre a ironia, como artificio de linguagem, e sua
estruturacdo dentro de um sistema que produz sentidos, ou seja, a lingua como sistema de
signos do ponto de vista da linguistica saussuriana.

Com este capitulo pretende-se, entdo, fazer uma abordagem sobre os movimentos do
signo no sistema, conforme discutidos por Saussure, através das relagdes sintagmaticas e
associativas, como movimentos que estdo na base da ideia de producdo de sentidos que
envolveria a articulacdo entre ironia-linguagem-verdade. Para tanto, como ponto de partida,
tem-se 0 objetivo de percorrer o caminho que fundou a linguistica estrutural e que constitui as
teses centrais do Curso de Linguistica Geral — CLG a fim de buscar uma leitura mais
profunda, mais elaborada, com um olhar mais atento e curioso para suas ideia acerca do
objeto da linguistica, do valor relacional dos elementos linguisticos, da autossuficiéncia do
sistema, da necessidade de se dissociar uma linguistica sincronica do ambito da linguistica

diacrénica, da natureza do signo e das rela¢cdes sintagmaticas e paradigmaticas.
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1.2 Os movimentos do signo no sistema: um olhar pelas vias da ironia

A ironia tem despertado interesse de muitos pesquisadores, pelo fato do procedimento
irdnico multiplicar suas faces e suas funcdes, configurando, assim, diversas estratégias de
compreensdo e representacdo do mundo.

De acordo com Brait (1996), observando-se a maneira como os filésofos chamaram a
atencdo para a ironia durante varios séculos, é possivel apreender, na diversidade das
abordagens filosoficas, sua contribuicdo para um estudo discursivo contemporaneo.

A postura desenvolvida por Aristételes em relagdo & ironia, que instaura e marca a
“nogdo tradicional”, é traduzida como espécie determinada de disposicéo e atitude intelectuais
préprias de um tipo de ser humano, pelo fato de examinar e por a prova, ndo 0s conceitos, mas
0s proprios seres humanos. Essa caracterizacdo da ironia como atitude tem em Socrates o
modelo primeiro de comportamento irdnico, devido ao seu método filosofico, que consistia
em levar os homens a se conhecerem a si mesmos. O objetivo € procurar em comum aquilo
gue ndo se conhece e se deseja conhecer. Procura-se pela palavra, alguma coisa que esta além
da palavra, mas que a palavra pode desvelar, ou revelar, a esséncia das coisas, “o universal”.

De acordo com Bréhier (1977, p. 81), a ironia socratica “timbra em mostrar-lhes que a
tarefa é dificil e que acreditam, erroneamente, que se conhecem intimamente”. Pois 0 homem
possui conhecimentos sem o saber, uma sabedoria oculta que vem da sua natureza e origem
divina e que se revela pela refutacdo, uma vez que a refutacdo é para Mondolfo (1964, p.
164), uma “purificacdo e libertagdo da ignorancia e encaminhamento a verdade”. Assim, a
consciéncia do ndo saber, pela revelacdo do falso saber, torna possivel o verdadeiro saber, ou
0 saber da verdade.

Nessa perspectiva, o processo é dialogal e dialético e tem como mola a contradicao
que instaura a ironia.

Como articulacdo entre filosofia e arte, poesia e filosofia, a ironia pode ser traduzida
como “o0 meio que a arte tem para se auto-representar’. Essa fusdo agrega a ironia aspectos
ndo s6 de contradicdo, mas o de duplicidade como traco essencial a um modo de dizer
dialeticamente articulado, de distanciamento entre o que é dito e 0 que se pretende que seja
entendido e a expectativa da existéncia de um leitor, capaz de captar a ambiglidade
propositalmente contraditoria.

Artificio que a linguagem, que extrapola qualquer possibilidade de amarracdo, de

clausura, encontra para assumir as mais variadas e ilimitadas formas de se constituir, enquanto

18



elemento de interacdo humana, permitindo-nos estudar sua estruturacdo pelas vias da
linguistica  saussuriana, na medida em que Saussure estabelece a relacdo
significante/significado como arbitréria e estabelece as relagdes sintagmaticas e associativas
como constituintes dos valores do signo.

Rompendo com todo um paradigma vigente dos estudos em torno da linguagem para
colocar a Linguistica no campo das ciéncias, Saussure vai em busca de mensurar o objeto da
Linguistica.

Enquanto se buscava, através das leis fonéticas e da analogia, entender as semelhancas
e diferengas entre linguas, na tentativa de reconstituir a lingua-mée, numa analise diacronica,
Saussure vé o interesse de buscar um elemento comum entre as linguas, que fosse capaz de
estar presente em todas, ndo exatamente igual, mas que tivesse uma identidade de relacdo que
permitisse sua sistematizagao.

Sendo um ato de linguagem constituido por uma emissdo de som e uma articulacéo
vocal, isso resultaria, no processo da comunicagdo, em uma unidade complexa de unido entre
uma forma e um conceito, uma ideia, que envolve fatores fisicos, fisioldgicos e psiquicos.
Nessa articulacdo, a linguagem é percebida como um ato individual e um ato social, que se
implicam mutuamente.

Saussure vai tomar isso como sendo o primeiro grande passo para a definicdo do
objeto da Linguistica. Como ato individual, estdo envolvidos os fatores fisicos e psiquicos,
uma vez que se constitui pela acdo individual na escolha do cddigo e no mecanismo de
execucdo, diferindo de individuo para individuo, o que tornaria impossivel tomar esse ato
individual como objeto de sistematizacdo, dada a sua heterogeneidade. Como ato social, a
linguagem se apresenta como uma convencdo determinada pelos falantes de uma mesma
comunidade, todos reproduzem de maneira similar os mesmos signos, unidos aos mesmos
conceitos, assumindo um carater homogéneo e se tornando passivel de analise. Nessa
perspectiva, Saussure encontra o liame que possibilitaria a sistematizacdo da linguagem e
permitiria delinear o objeto da Linguistica.

Assumiria, entdo, a linguagem um carater dialético, composta por uma parte individual
— denominada de fala — e uma parte social e histérica — denominada de lingua, fruto da
coletividade dos falantes e que, pelo seu carater sisttmico é tomada como objeto da

Linguistica.
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Partindo da premissa que a lingua é um sistema de signos, Saussure inaugura um corte
epistemoldgico invertendo o método, pois, partindo dessa premissa maior, estabelece uma
ciéncia metafisica como principio para a construcdo da epistemologia da lingua.

Para ele, a lingua ndo representava uma nomeacao natural entre a palavra e o objeto,
ou seja, a lingua ndo é uma nomenclatura, uma réplica da realidade, que estd externa ao
homem para representar um vinculo real entre o termo e a coisa, conforme postulava a
heranga aristotélica.

Essa maneira de conceber a lingua leva a entendé-la como algo pronto, acabado,
estatico. Se a lingua assumisse assim esse carater, como se explicariam tantos fatos
linguisticos como uma palavra ter mais de um significado ou mesmo o desaparecimento de

certas linguas? E ainda mais: Qual sua finalidade? Para Saussure (2004, p. 154):

A lingua &, por exceléncia, um meio, um instrumento, obrigado a realizar
constantemente e imediatamente seu objetivo, seu fim e efeito: se fazer
compreender. Os usos de um povo sdo, muitas vezes, um fim, (como as festas), ou
um meio muito indireto. E como o objetivo da linguagem, que € se tornar inteligivel,
¢ de absoluta necessidade em qualquer sociedade humana, no estado em que as
conhecemos, resulta dai que a existéncia de uma linguagem é prépria de toda
sociedade.

E a partir dai que conseguimos entender ti3o bem ndo so6 a finalidade da lingua, bem
como a relacdo entre significante e significado na constituicdo do signo em Saussure. Visdo
esta retomada no CLG, que apresenta a lingua como sendo, a0 mesmo tempo, um “produto
social da faculdade humana” e “um conjunto de convengdes necessarias, adotadas pelo corpo
social” que permite o se fazer compreender, ou seja, “entre todos os individuos assim unidos
pela linguagem, estabelecer-se-a uma especie de meio termo; todos produzirdo — nao
exatamente, sem duvida, mas aproximadamente signos unidos ao mesmo conceito”
(SAUSSURE, 1989, p. 21).

Essa maneira de ver a lingua vai subsidiar Saussure na sistematizacdo de sua teoria ou,
como ele mesmo diz no CLG, aproxima-lo da verdade, uma vez que para ele, a unidade
linguistica, denominada de signo, ¢ “uma coisa dupla, constituida da unido de dois termos”
(SAUSSURE, Idem, p. 79). Contrapondo-se ao ponto de vista precedente, Saussure vai dizer
que o signo linguistico une ndo uma palavra a um objeto, mas “um conceito a uma imagem
acustica”. Um conceito, que caracterizaria 0 objeto e uma imagem acustica, que representaria

ndo um som material ou a coisa puramente fisica, “mas a impressdo (empreinte) psiquica
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desse som, a representacdo que dele nos da o testemunho de nossos sentidos” (SAUSSURE,
Idem, p. 80), uma imagem puramente sensorial.

Seria entdo o signo linguistico visto como uma entidade psiquica de “duas faces”. Dois
elementos que manteriam relacbes de reciprocidade, mas ndo de dependéncia, de vinculo
natural.

A relacdo conceito/imagem acustica, designados posteriormente por significado e
significante é palco de mal entendidos a até hoje suscita questionamentos, uma vez que ao se
fazer a leitura pelo CLG, pela figura apresentada, esses dois elementos aparecem inter-
relacionados, dando a impresséo de estarem colados um ao outro, percep¢do essa acentuada
pela presenca das setas. Eis 0 que Tullio de Mauro (1995, p. 441) nos apresenta em referéncia
a isso na nota 132:

Eis uma das passagens que revelam as conseqliéncias bastante graves das
intervencdes aparentemente modestas dos editores. Apenas as duas primeiras figuras
provém das fontes manuscritas: a terceira, com o desenho da arvore, foi
acrescentada, assim como as flechas nas trés figuras, a frase “Esses dois elementos
estdo intimamente unidos e se chamam um ao outro” (frase que traduz as flechas em
palavras) e o emprego de palavra para designar arbor. O resultado de tudo isso é
que o leitor tem a impressao de que, para Saussure, o significante € o vocabulo, o
significado a imagem de uma coisa, e que um chama o outro, como 0 sustentam
aqueles que pensam que a lingua € uma nomenclatura.

Assim a relacdo significado/significante constitui-se por diferencas puras, constituindo
um sistema de signos fruto de uma coletividade. E nessa perspectiva que Saussure (2004, p.

248) vai tao bem definir a lingua, dizendo:

A lingua, ou o sistema semioldgico, qualquer que seja, hdo é um barco no estaleiro,
mas um barco lancado ao mar. Desde o instante em que ele tem contato com o mar,
é inutil pensar que é possivel prever seu curso sob o pretexto de que se conhece
exatamente as estruturas de que ele se compde, sua construgdo interior segundo um
plano.

Essa visdo saussuriana permite delinear um panorama dos estudos linguisticos que
objetivavam a sistematizacdo das linguas. Todavia, partindo sempre de uma intencdo
epistemoldgica, os estudos historicos imbuiam-se dos fendmenos internos, como fundamentos
para a sistematizacdo de uma lingua. Saussure, partindo do pressuposto de que era preciso
aborda-la de fora, tira a énfase do processo epistemologico e traz para uma razdo metafisica.

Ou seja, ndo era indo buscar a origem, um elo comum entre as linguas que estaria a base para
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uma sistematizagdo, mas no processo de sua realizagdo. Essa mudanca de perspectiva

redimensiona os estudos linguisticos e d& a Saussure sua especificidade, na medida em que ele

tomando da filosofia certos conceitos, reelabora-os como o conceito de signo e de arbitrario.
Pode-se dizer que Saussure rompe com uma linguistica epistemoldgica e a traz para a

materialidade do significado e do significante.

1.2.1 A arbitrariedade como um principio do signo linguistico e elemento que possibilita

a constituicdo da ironia

Ao determinar uma linguistica sincrénica e definir o objeto da Linguistica, Saussure
vai trazer a arbitrariedade como um principio constitutivo do signo, levando em consideragédo
o fato de se contrapor ao vinculo natural entre o significado e o significante, como pensavam
as teorias psicologizantes e pelo fato de ser a lingua social.

Empregar, de forma consequente, a ideia de arbitrario, é separar, em primeiro lugar, a
nocao de signo como representante de uma ideia, é partir do principio de que ndo ha nenhuma
relacdo analégica com o significado que representa, embora ndo seja isso claramente colocado
no CLG.

Quando se fala em arbitrario, pensa-se numa resolucdo que depende so da vontade, de
uma imposicao, de uma determinacéo. Associa-lo ao arbitrario designado por Saussure para
constituir uma das caracteristicas elementares do signo é distorcer o sentido por ele veiculado
ao se referir a lingua como social.

Mal entendido consequente até mesmo pela forma como foi colocado no CLG,
gerando essas distor¢cdes do verdadeiro pensamento de Saussure e tornando esse conceito
grandemente opaco. Bouquet (2000) relaciona essas distor¢des a partir do fato da propria
colocacdo da palavra signo, pois até antes da distincdo significado/significante, essa palavra
foi usada por Saussure para designar apenas o significante. Dessa forma, o que se refere ao
arbitrario do signo, no CLG, deveria ser denominado de “arbitrario do significante”.

Esse conceito, embora alvo de grandes distor¢es e muitos mal entendidos € base para
a compreensdo da linguistica saussuriana, principalmente para a lingua como um sistema,
onde todos os elementos interagem, através do fio condutor da arbitrariedade. Assim, esse

conceito, em referéncia a uma propriedade global do signo, ndo tem nada de opaco.
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O termo arbitrario é, entdo, empregado por Saussure, de acordo com Bouquet (2000),
para se referir a duas relagdes bem distintas. De um lado, a relagdo que envolve significante e
significado, ou seja, o significante de cada signo é livremente determinado pelas linguas,
constituindo uma relacdo interna do signo; Assim, ndo h& nenhum vinculo natural entre o

significado e o significante, ou seja:

A ideia de “mar” ndo esta ligada por relagdo alguma interior a seqiiéncia de sons m-
a-r que Ihe serve de significante; poderia ser representada igualmente bem por outra
seqliéncia, ndo importa qual; como prova, temos as diferencas entre as linguas e a
prépria existéncia de linguas diferentes: o significado da palavra francesa boeuf
(“boi”) tem por significante b-6-f de um lado da fronteira franco-germanica, e 0-k-s
(Ochs) do outro (SAUSSURE, 1989, p.81).

Caracterizar 0 signo como se fosse uma imitacdo do seu objeto, como era o
pensamento classico, ao qual Saussure se contrapds, significaria que esse signo seria
explicavel em si mesmo, independentemente de outros signos. E pensar dessa forma, é “ver o
signo de forma isolada, sem nenhum tipo de relacdo interna necessaria entre 0s signos da
lingua”, como afirma Lopes (1991, p. 84); € ndo levar em considera¢do a nocao de sistema e,
ainda, é ndo tomar a lingua como social. Ou seja, a relacdo de arbitrario também envolve a
nocao de valor, que envolve relagdes entre os signos em si, com 0s outros no sistema.

De outro lado, a relagcdo que une entre eles os termos do sistema da lingua, ou seja, 0
“corte” da “matéria a significar” que se opera ao sabor das linguas, constituindo o arbitrario
sistémico-semantico do signo.

Esse duplo fato que se conjuga em um fendmeno complexo é o que permite que as
linguas se definam e sejam diferentes umas das outras. Dessa forma, “arbitrario® significa
estritamente, num caso como no outro, contingente a uma lingua — sendo que essa
contingéncia, na perspectiva interna da dita lingua, € uma necessidade” (BOUQUET, 2000, p.
234).

Temos, entdo, um arbitrario absoluto e um arbitrario relativo. No primeiro, um
conjunto de massas amorfas, uma vez que nao ha nada que sustente um vinculo natural entre
as ideias e os sons. No segundo, o “corte”, constituindo pontos fixos de amarragdo, que se
opera ao sabor das linguas, pela coletividade dos falantes, decorrente de um sujeito pensante
cartesiano, produzindo sentidos. Enfim, “a teoria saussuriana coloca sobre uma metafisica do

cogito — do sujeito pensante — o arbitrario como razdo do signo linguistico: a teoria do signo é

! Os italicos sdo do autor.
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reelaborada na ordem da especificidade linguistica, ou seja, na ordem geral da especificidade
de toda lingua em particular” (BOUQUET, 2000, p. 238).
Assim, a lingua por ser uma convencdo social desvincula sua dependéncia de uma

livre escolha dos falantes, destacando a importancia do social na sua constituicdo. Ou seja:

Ndo se trata de negar o papel da sociedade no campo linguistico, muito pelo
contrario, trata-se de "situa-la em um nivel mais fundamental: a sociedade é
condicdo de existéncia da lingua e o movimento constitui o principio de uma e da
outra, os signos sO existem na e através da “massa social” que os coloca em
circulacdo nas trocas de falas; assim se faz a transmissdo da lingua que ndo é
recebida de outra forma sendo por “heranga”” (NORMAND, 2000, p. 128).

Uma heranga que se estabelece como uma espécie de convengédo, que se assume sem
questionar sua origem, atribuir validade, ou até mesmo, determinar modificacdes. 1sso
acontece porque, segundo Saussure (1989, p. 87), “os individuos em larga medida, ndao tém
consciéncia das leis da lingua”.

Assim, 0 proprio sistema é responsavel pelos movimentos numa acgao reciproca entre
seus constituintes, pela troca de relacdes entre o meio-individuo-lingua, fazendo com que a
lingua a0 mesmo tempo em que determina os individuos, seja determinada por eles; na
medida em que os modifica, seja modificada por eles.

Nobrega (2001, f. 74), resume a nocdo de arbitrariedade do signo apresentando as

seguintes caracteristicas importantes para a constituicdo do sistema linguistico:

1) O signo ndo tem uma referéncia externa, portanto sé pode ser compreendido
dentro do sistema;

2) A lingua escapa ao sujeito falante, pois néo € ele quem determina suas relagdes,
ele apenas as recebe, como tesouro resultado de uma coletividade;

3) Ndo se pode explicar uma origem para 0s signos porque todo o seu
funcionamento, sua vida, acontece na relagdo com o0s outros signos em um
sistema. Para que isto aconte¢a, ¢ fundamental que o “contrato” entre
significante e significado néo tenha sido obra individual, consciente, baseado em
alguma racionalidade.

Contudo, isso ndo significa que essa arbitrariedade ligada ao carater social da lingua
dé a lingua um carater imutavel. Ao contréario, é pelo fato dos signos dependerem, na sua
existéncia e destino da sociedade, que eles podem mudar. Portanto, “arbitrario e social sdo

duas maneiras de designar a mesma propriedade fundamental da lingua, a existéncia de uma
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ordem interna, que nada determina fora do estado momentdneo de seus termos”
(NORMAND, 2000, p. 65).

Isto quer dizer que os fatores que levam a mutabilidade e imutabilidade dos signos
escapam a nossa vontade e se encontram na relacdo dialética entre o peso da coletividade e o
tempo que compdem o sistema da lingua.

Assim, a tese do arbitrario em Saussure se contrap8e a todo um pensamento que trazia
uma relacdo natural entre o objeto e a matéria a significar e descartava o sujeito dessa acgéo.
Além disso, dessa tese resulta a no¢do de valor, tdo importante também nessa constituicdo da
lingua como sistema de signos.

Dessa forma, os signos sdo indissociavelmente arbitrarios e sociais.

1.2.2 O valor linguistico

A leitura do CLG nos conduz a mdltiplos olhares. Dizer quer o sentido ndo esta
presente na linguistica saussuriana é uma delas. Se, por outro lado, deseja-se buscar o sentido
nele presente, eis um ponto de producado: o valor linguistico.

Se se volta um olhar para tréas, corre-se 0 risco de achar que Saussure precisou a
Linguistica partindo de uma premissa menor a premissa maior, para chegar a uma nocao de
estrutura. Isso significaria adotar um método introspectivo e voltar a uma teoria
psicologizante. Da apresentacdo do objeto da Linguistica até as relacGes associativas e
sintagmaticas, podemos ter uma visdo nebulosa, se 0s tomarmos como elementos isolados,
sem nenhum encadeamento e sem levar em consideracdo o fio condutor de toda sua
linguistica: a visdo de sistema, sempre presente e intrinseca a cada unidade linguistica, como
na nocgao de valor.

Partindo dos dois elementos que fazem parte do funcionamento da lingua, as ideias e
os sons, Saussure (1989, p. 130) vai dizer que a lingua se apresenta “como uma série de
subdivisdes contiguas, marcadas simultaneamente sobre o plano indefinido das ideias
confusas e sobre o plano ndo menos indeterminado dos sons”. Dois caminhos paralelos que
ndo se confundem, mas que se articulam, dando ao pensamento a capacidade de expressao,
uma vez que o pensamento em si € apenas uma “massa amorfa e indistinta” ou como uma

“nebulosa onde nada esta necessariamente delimitado” (SAUSSURE, ldem, p. 130).
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Nao se trata da materializacdo do pensamento, nem tampouco da “espiritualiza¢do” de
sons. Quando esses elementos — pensamento/som — entram em relagdo com outros, Saussure
vai dizer que de forma misteriosa ocorre um corte ou divisdes entre as duas massas amorfas,
constituindo os signos e determinando seus valores.

Se a lingua é um sistema de signos, 0 comeco esta ali, isto &, é a partir dessa proposicao
que se deve tomar toda a teoria saussuriana. E isso significa que tanto a nog¢ao de arbitrario,
quanto a de valor, ndo deve ser vista fora dessa realidade, para ndo se correr o risco de reduzir
sua relevancia. Portanto, o valor linguistico, assim como a arbitrariedade, se constitui pela
dupla relacéo: a que une o significado a um significante, constituindo um valor absoluto, in
praesentia; e 0 que é estabelecido pelas relacbes que um termo mantém com outros no

sistema, in absentia, constituindo valores relativos, ou seja:

1°. Por uma coisa dessemelhante, suscetivel de ser trocada por outra cujo valor resta
determinar;

2°. Por coisas semelhantes que se podem comparar com aquela cujo valor esta em
causa (SAUSSURE, 1989, p. 134).

Atrelar um conceito a uma imagem acustica vendo o termo isoladamente, constitui-se
na ideia de significacdo e ndo de valor. A relacdo significado/significante em si é s6 um
elemento de significa¢do, “um dominio fechado em si proprio”, o que resultaria “isola-lo do
sistema do qual faz parte; seria acreditar que é possivel comecar pelos termos e construir o
sistema fazendo a soma deles” (SAUSSURE, 1989, p. 132). Mas ndo é essa a Visdo
saussuriana, pelo contrario, para ele “cumpre partir da totalidade solidaria para obter, por
analise, os elementos que encerra” (SAUSSURE, Idem, p. 132).

Esse principio paradoxal constitui-se na medida em que ocorrem 0s cortes entre 0
pensamento e 0 som, esses cortes sdo produzidos numa relacdo dialética, em que a forma
resultante da interseccdo dessas massas amorfas obterd um valor resultante de uma relacdo de
troca — uma palavra pode ser trocada por um outro conceito, uma outra ideia — e uma relagéo
de comparacgdo — uma palavra pode ser comparada com outras de valores semelhantes.

Dessa forma, os valores que constituem o sistema da lingua “ndo consistem nem nas
formas nem nos sentidos, nem nos signos e nem nas significacdes. Eles consistem na solugéo
particular de uma certa relacdo geral entre 0s signos e as significacdes, estabelecida sobre a
diferenca geral dos signos, mais a diferenca geral das significacGes, mais a atribuicdo anterior

de certas significagdes a certos signos ou reciprocamente” (SAUSSURE, 2004, p. 31).
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Assim o valor serd fixado nas relacBes que ocorrem entre 0s termos no sistema

arbitrariamente determinados pela massa social. Isto é:

Toda espécie de valor, mesmo usando elementos muito diferentes, s6 se baseia no
meio social e na forca social. E a coletividade que cria o valor, o que significa que
ele ndo existe antes e fora dela, nem em seus elementos decompostos e hem nos
individuos (SAUSSURE, 2004, p. 250).

O valor ndo esta atrelado a um conceito, sendo o principio da arbitrariedade seria
indcuo. E o principio da arbitrariedade que traz a determinacdo do valor, que serd sempre
construido numa relacdo dupla de semelhanca e de substituicdo, ao mesmo tempo,
estabelecido pela coletividade.

Para Fehr apud Nobrega (2001, f. 79), “os signos linguisticos sendo, por principio,
arbitrarios e, por isso mesmo, nao tendo outra sustentacdo sendo a do valor que tém em um
sistema de lingua, ndo s3o jamais suscetiveis de uma determinagdo absoluta”. Assim a
determinacdo sera sempre estabelecida pela relacdo com o0s outros signos, permitindo a
variacao.

Portando, sem perder de vista a lingua como sistema de signos, os valores sdo
estabelecidos pela coletividade, de forma arbitraria dando a eles o carater relativo, que se
constitui numa relagéo, tanto sintagmatica, quanto paradigmaticamente.

E nessa perspectiva, que se pode dizer que Saussure parte de uma metafisica da
linguagem para constituir sua epistemologia e que entender o valor, requer como pré-requisito
basico o entendimento da nocdo de arbitrario, para se chegar as relacbes sintagmaticas e

associativas, que permitem a constancia e a mudanca dos valores de uma lingua.

1.2.3 As relacdes sintagmaticas e as relagdes associativas como geradoras de sentidos

Parece culminar aqui a linguistica saussuriana. Se a lingua € um sistema e, enquanto
tal, tudo se baseia em relacoes, sdo elas o ponto de chegada ou partida?

Estando os valores determinados por relagbes de semelhanca e de troca
concomitantemente, Saussure vai denominar a primeira, 0 nome de relagcdes sintagmaticas e a

segunda, de relagdes paradigmaticas.
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Para Saussure (1989, p. 142), na relacéo sintagmatica:

Os termos estabelecem entre si, em virtude de seu encadeamento, relacbes baseadas
no carater linear da lingua, que exclui a possibilidade de pronunciar dois elementos
ao mesmo tempo. Estes se alinham um apds o outro na cadeia da fala. Tais
combinacOes que se apdiam na extensdo, podem ser chamadas de sintagma.

Os signos falados formam uma cadeia, em que as palavras presentes nela contraem
certas dependéncias, fundando o caréater linear da lingua. Essa dependéncia que existe entre 0s
elementos sequenciais de uma mesma cadeia chama-se relagdo sintagmatica, onde o valor de
um termo é determinado pela relacdo que mantém com o termo que o precede ou com o que 0
segue, ou ainda com ambos.

Tomada em sua superficialidade como demasiadamente simples, a linearidade como
uma das caracteristicas essenciais do signo, se desenvolve unicamente no tempo e assume
caracteristicas que toma do tempo, como a de se representar por uma extensao, mensuravel
em uma s6 dimensdo: uma linha.

Para Nobrega (2001, f. 78), “a ideia de signo em Saussure abre um leque de “leis” ou
caracteristicas que preparam ou constituem uma nog¢do mais geral”, que ¢ a de sistema. Ou
seja, compreender a linguistica saussuriana é estuda-la sem perder de vista seu determinante:
a lingua é um sistema de signos. Portanto, desde as nocdes preliminares, como 0s
constituintes do signo, triunfam na linearidade como uma extensao, uma linha, uma cadeia,
um sistema.

Mas, como se viu, as relacdes estabelecidas no sistema de uma lingua ndo se dao
somente em sua linearidade, hd as relacbes que mesmo ndo estando presentes na cadeia
sintagmatica fazem parte do discurso, uma vez que “as palavras que oferecem algo de comum
se associam na memdria e assim se formam grupos dos quais imperam relacfes muito
diversas” (SAUSSURE, 1989, p. 143).

Embora presentes concomitantemente no sistema linguistico, as duas relacdes
coexistem de maneiras diferentes — a primeira (sintagmatica) ocorre in praesentia; repousa em
dois ou mais termos igualmente presentes numa série efetiva — a segunda (paradigmatica), por
sua vez, une termos in absentia, numa série mnemonica virtual.

Devido ao carater linear do significante, ndo se pode utilizar sendo um termo a cada
unidade de tempo. Mas, 0s termos ao se fazerem presentes na cadeia sintagmatica, implicam
sempre em uma selecdo de um determinado termo que se encontra numa relacdo

paradigmatica, que exclui, automaticamente, todos os demais termos que se encontram in
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absentia e que poderiam aparecer no mesmo ponto da cadeia. Uma escolha de termos nem

sempre esta associada ao que possuem em comum, pois:

Os grupos formados por associacdo mental ndo se limitam a aproximar os termos
que apresentam algo em comum; 0 espirito capta também a natureza das relacoes
gue 0s unem em cada caso e cria com isso tantas séries associativas quantas relagoes
diversas existirem (SAUSSURE, 1989, p. 145).

Caso que ele exemplifica, mostrado que essa escolha pode estar associada tanto a
forma quanto ao sentido, vista no caso de ensino, ensinamento e ensinemos, cuja associagdo
ocorre pela forma, bem como em ensino, instrucdo, aprendizagem, educacdo, que se
associam pela ligagdo semantica.

Por ser de natureza mnemdnica virtual, as relagdes paradigmaticas, em si,
desencadeiam um numero infinito de termos, que se associam mutuamente e que poderiam
ocupar o lugar na cadeia sintagmatica, mas € exatamente a existéncia desta, que pde controle e
determina o termo a ser utilizado.

Nobrega (2001, f. 89) vai fazer uma observacdo importante em relagdo as relacGes

paradigmaticas, em referéncia ao que Saussure diz que elas se ddo “fora da lingua”:

Se voltarmos a ideia de arbitrariedade, entenderemos que este fora ndo se da, como
ja enfatizamos, com relacdo a um referente externo a lingua (como talvez a
expressdo — infeliz na nossa opinido — deixe resvalar), mas a um elemento que,
mesmo estando fora da cadeia sintagmatica, estd marcado na memoria de um outro
elemento nela presente, ou seja, um elemento que pertence ao sistema da lingua e s6
pode ser considerado como “fora” se relacionado as relagdes sintagmaticas.

Uma vez que as relacdes associativas se encontram inscritas fora da lingua, qual o seu
lugar? Poder-se-ia questionar.

Quando Saussure as designa como sendo de natureza mnemdnica virtual, pode-se
deduzir que estariam na memdria, no inconsciente, ou no subconsciente, ndo importa, o que
mais chama a atencdo é que elas instauram a presenca de um sujeito falante. Um sujeito
falante mediado pela linguagem e a ela subvertido, ativo e passivo reciprocamente,
constituindo e sendo constituido, numa relacdo dialética que se define pela arbitrariedade que
permeia todas essas relacoes.

De acordo com Nd6brega (2001, f. 90):

E na unido das duas relagdes que se tem um sujeito de fala que, assim como o
sistema linguistico, caminha entre a homogeneidade de um sentido que produz e que
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permite que ele fale, e a heterogeneidade dos sentidos que sempre Ihe escapam
porque frutos de uma coletividade, “criacdes” arbitrarias.

Enfim, a existéncia de uma relacdo pressupde o aparecimento da outra. Bem como o
significado/significante séo elementos distintos que compdem o signo, mas que se implicam,
assim também sdo as relagbes sintagmaticas e paradigmaticas, coisas distintas, mas que se
completam para constituir o sistema linguistico, possibilitando as mais variadas formas de
comunicagéo.

Vale ressaltar ainda, a importancia tanto dos elementos que compdem a cadeia
sintagmadtica, as entidades concretas, como os termos que flutuam em torno dessa cadeia,
constituindo a cadeia paradigmatica; uma vez que, sao nessas cadeias, pela agdo reciproca,
que se abrem as perspectivas para a existéncia de um sujeito e da variacdo e mudanca nos
estudos estruturalistas, bem como da construcédo da ironia.

Consistindo a ironia em usar uma palavra ou enunciado para dizer uma coisa e
significar outra, percebe-se um jogo na relacdo significado/significante, que s se realiza na
medida em que o vinculo entre esses dois elementos que compdem 0s signos nao é natural. Se
a relacdo entre o objeto e o conceito fosse absoluta, significaria que teriamos para cada objeto
um conceito, sendo impossivel esse mesmo objeto assumir mais de um conceito. Caso
contrario, se a relacdo entre esses termos € arbitraria, na concepcao saussuriana, isso significa
que ela é relativa, ou seja, um signo isolado é s6 um signo. E no sistema, como a lingua
funciona, que essa relacdo entre eles assume um valor, constitui-se de sentidos, possibilitando,
assim, a constituicdo da ironia, ou seja, a possibilidade de, como foi colocado, dizer uma coisa
e significar outra.

Dessa forma, sdo as relagdes sintagmaticas e associativas, constituintes do sistema
linguistico, que estabelecem o valor, o sentido do signo, permitindo a constituicdo de um
enunciado irénico, na medida em que para entender o sentido proposto pela ironia é
necesséario recorrer a cadeia paradigmatica. E, portanto, no jogo significado/significante,
relacBes sintagmaticas/associativas, que o0s sentidos se constituem, que a ironia se torna

possivel.

1.3 A relacdo lingua e sentido na linguistica saussuriana
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Na sistematizacdo do conhecimento cientifico, as vérias areas do conhecimento se
debrucam na definicdo de seus objetos de estudo para adquirir a cientificidade. Nessa época,
século XIX, a Linguistica assume o status de ciéncia e nasce a Linguistica Moderna, com o
objeto definido e sistematizado e com seus postulados criados.

Os estudos em torno da linguagem tomam novos rumos na medida em que surge a
necessidade de aprofundar e ampliar seu conhecimento, quando a lingua é tomada, também,
como processo de interagéo.

E nas correntes denominadas interacionistas que vemos o afloramento dos estudos em
torno do sentido. Mas, em um olhar mais debrucado e curioso, pode-se perceber a presenca do
sentido, mesmo onde escapava a filosofia dominante e a competéncia do linguista, por ser
mentalista e subjetiva a questdo do sentido, como é o caso dos estudos estruturalistas.

Segundo Benveniste (1989, p. 222), o sentido ¢ compreendido como “a nog¢ado
implicada pelo termo mesmo da lingua como conjunto de procedimentos de comunicagéo
identicamente compreendidos por um conjunto de locutores”. Esse conceito nos leva a
deduzir que se tem no signo a materialidade do sentido.

Benveniste (1989, p. 225) classifica o sentido em duas perspectivas, ou seja, para ele
existem duas maneiras de ser lingua, no sentido e na forma — a lingua como semiologia e a
lingua como semantica.

A lingua para a semiologia estd na relacdo de oposicdo com outros signos, que o
definem e delimitam no interior da lingua. Enquanto que a lingua para a semantica esta no
uso, na acdo. De um lado, o signo em si, do outro, o signo na frase. Nessa perspectiva, 0
sentido da frase é diferente do sentido das palavras, ou seja, do semidtico ao semantico ha
uma mudanca radical de perspectiva.

Nessa constatacdo, Benveniste (1989, p. 230) afirma que o sentido na acepcao
semantica “se realiza na ¢ por uma forma especifica, aquela do sintagma, diferentemente do
semiodtico que se define por uma relacido de paradigma”.

Essa relacdo forma/sentido remete-nos a Saussure ao definir a lingua como sistema
significante.

Na compreensdo de que a lingua é um pensamento organizado, Saussure esboca 0S
dois elementos que fazem parte no seu funcionamento: as ideias e 0s sons. Esses elementos,
gue na associacdo constituem o signo. O signo, em sua forma isolada, apresenta uma

significacdo. Uma significacdo arbitréria, estabelecida pela coletividade. Mas, a lingua é um
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sistema de signos e, enquanto sistema, 0s signos se relacionam com outros Signos
constituindo cadeias, revestidas de valor, produzindo sentidos.

Portanto, o signo assume ndo s6 uma significacdo na relacdo significado/significante
como entidade isolada, bem como uma outra, na qual se estabelece na relagdo com outros
signos da lingua, como um termo no interior de um sistema, determinado por Saussure de
valor.

Para ele (1989, p. 133), a primeira significacdo se estabelece na diferenga, o signo
tomado de forma isolada:

Significado

Significante

A segunda, nas relagdes:

Significado «— «—>
> Significante > Significante Significante

Significado Significado

Assim, pois, as relacoes e diferencas entre os termos linguisticos se desenvolvem em
duas esferas distintas. Através do encadeamento, os termos de uma lingua estabelecem
relacGes baseadas no seu carater linear, impossibilitando a pronincia de dois elementos ao
mesmo tempo e determinando um sentido que se da na articulacdo dos elementos desse
sintagma. As palavras mantém uma relacdo de associacdo no mesmo campo semantico, que
permite a escolha dos elementos para preencher uma funcéo proposicional. A primeira, como
se viu anteriormente, Saussure determinou de relacfes sintagmaticas e a segunda de relacoes
paradigmaticas ou associativas. Segundo ele, “a relagdo sintagmatica existe in praesentia;
repousa em dois ou mais termos igualmente presentes numa série efetiva. Ao contrario, a
relacdo associativa une termos in absentia numa séric mnemonica virtual”.

Vé-se, entdo, que ha toda uma producdo de sentidos na linguistica saussuriana, na
medida em que se olha para as relacGes que envolvem o signo linguistico, para a relacdo de
valor, que ao se constituir pelas relacbes associativas e sintagmaticas, dentro do sistema,

produz sentidos.
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1.4 Consideracdes parciais

As consideragdes que geralmente se faz da linguistica saussuriana, é de ela ndo tratar
da questdo do sentido. Ao colocar a linguistica no campo das ciéncias, Saussure teria
privilegiado a lingua como objeto por ser passivel de sistematizacdo. Mas, isso ndo significa
uma impossibilidade de buscar na sua teoria a presenca de uma constituicdo de sentidos. O
caminho é apontado pelo conceito de arbitrério, pela nogdo de valor e pelas relacdes
sintagmaticas e associativas, que nos oferecem a visdo da lingua como um sistema de signos.

Olhar Saussure em sua leitura superficial é ver uma linguistica ausente em relacdo a
constituicdo de sentidos da lingua. Em um olhar mais cuidadoso, entretanto, pode-se perceber
a presenca dos sentidos margeando toda a sua teoria e possibilitando, no caso dessa

dissertacdo, uma articulagéo entre ironia-linguagem-verdade.
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que ndo metaforizo a metém,l nem

metonimizo a metonim;iira dizer
que elas equivalem d c acdo e d

transposicdo mo inconsciente. Mas

slocamento do real
, e me condenso para dar
peso-a. simbolos no real, como

convém para seguir o inconsciente em

sua pista.

(Entrevista de J. Lacan na Rddio-Televisdo
da ‘Bélgica, em junho de 1970)



CAPITULO II: O INCONSCIENTE E SUA ARTICULACAO COM A LINGUAGEM
PELAS VIAS DA IRONIA

2.1 Introducéo

Assim como Copérnico demonstrou que a Terra ndo é o centro do universo e Darwin
retirou 0 homem do centro da criacdo, Freud descobriu que o homem ¢é regido por forcas que
escapam a consciéncia e revela que o inconsciente € a Outra Cena, uma vez que o0 ser humano
ndo possui dominio de si mesmo.

A existéncia de um pensamento inconsciente, operando continuamente, redimensiona
de maneira radical o cogito cartesiano (penso, logo sou), que determinava o homem como
dotado de razdo, na medida em que ha algo que pensa nele, que trama a sua revelia.

Ao analisar 0s processos psiquicos inconscientes Freud determinara que estes se
encontram submetidos a dimenséo psiquica da linguagem e aos pontos de apoio nos quais esta
dimenséo se sustenta, atraves da transferéncia de contetdo e de intensidade psiquica. Isto €, a
transferéncia é a base do inconsciente freudiano que se articula pela linguagem.

Era pela palavra que o inconsciente se denunciava, era ela que se designava como
sintoma de algo recalcado; era a palavra, entdo, o fio condutor, para conduzi-lo as formacdes
do inconsciente.

Assim como Freud, Lacan, numa visdo de um inconsciente que possuia uma estrutura,
vai analisa-lo como uma letra, um sistema letrado, cuja estrutura se assemelha a da
linguagem. Para ele, o inconsciente € o outro de mim mesmo, que me envia de volta minha
propria imagem, de forma invertida no discurso concreto.

Estaria, entdo, o0 homem constituido de duas esferas: uma consciente, for¢a que o dota
de uma razdo, de uma autonomia, de um querer, de um dizer que abre as portas para um nao
dito que se manifesta no dito, anunciando uma outra dimensdo que extrapola seu querer, seu
dizer, constituindo um inconsciente, ou seja, através do discurso consciente, outro discurso
vem a insinuar-se, propulsar-se nas lacunas, constituindo um discurso do Outro: o outro do
sujeito, vai dizer Lacan.

Em meio ao terreno inconsistente que movia a psicanalise, Lacan vai em busca de
sistematizar uma teoria para dar a Psicanalise um estatuto de ciéncia, assim como aconteceu

para a Linguistica, através dos estudos de Ferdinand de Saussure.
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Tendo Freud identificado a existéncia do inconsciente e estudado suas formacdes pela
inducéo, ele marcou a histdria da humanidade, mas ndo atribuiu & Psicanalise o carater de
Ciéncia.

Lacan, tomando de Freud suas premissas, inverte 0 método. Partindo de uma premissa
maior — a nocao de estrutura — e, tomando a linguistica saussuriana como paradigma, estrutura
0 inconsciente como uma linguagem e da a Psicanalise seu lugar no campo das ciéncias.

A proposicdo de que todas as manifestacGes psiquicas possuiam em comum o carater
de significar outra coisa bem diferente do que significam imediatamente, levou Lacan a
deducédo de que o préprio ato da linguagem é que faz advir o inconsciente. A partir dai, pela
analogia aos dois principios fundamentais da linguistica saussuriana: o da distin¢cdo entre
significante e significado e os dois eixos da linguagem, ele funda sua tese de o inconsciente
ser estruturado como uma linguagem.

Pode-se dizer que o corte epistemologico de Saussure, ao colocar a lingua como
sistema, associa-se ao corte de Lacan, que ndo esta na ideia do pai vista na teoria freudiana,
mas na linguagem, como elemento de insercdo do sujeito ao simbdlico, permitindo ao ser
humano ser sujeito e/ou assujeitado da Lei, que o instaura e o introduz no mundo. Ou seja,
ndo € a figura paterna propriamente dita, mas o reconhecimento da funcdo de um
representante da Lei, de um lugar de interdi¢do, constituido pela palavra. Portanto, “s6 a
palavra da ao pai uma funcdo privilegiada e ndo o reconhecimento de seu papel na
procriagao” (LEMAIRE, 1989, p. 128).

Tomando a fala, a palavra, a letra como instrumento de analise para o psicanalista,
Lacan (1998, p. 498) vai dizer que “...para-além dessa fala, € toda a estrutura da linguagem
que a experiéncia psicanalitica descobre no inconsciente”.

A partir dai, demonstrar como 0 inconsciente se estrutura via linguagem torna-se seu
objetivo.

Tendo a linguagem como aporte para a estruturacdo do inconsciente, Lacan parte do
algoritmo saussuriano, que funda a Linguistica, para constituir o da Psicanalise:

Estando o algoritmo saussuriano assim definido: Significado, como ordens distintas,
Significante
Lacan vai dizer que essa distin¢do vai muito mais além do relativo a arbitrariedade do signo e

da correspondéncia biunivoca entre a palavra e a coisa, uma vez que “a equivocacdo e o
desconhecimento sdo um carater fundamental da linguagem, constituem dela uma dimensao
essencial” (LACAN, 1999, p. 100).
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Ao dar uma primazia ao significante, ele demonstrara como se dara a relacdo entre
esses dois elementos (significado e significante) e fundard o gréfico que proporciona uma
visibilidade da estrutura do inconsciente na constituicdo dos sentidos.

Com este capitulo, de suma importancia para o objetivo dessa dissertacdo, pretende-se
fazer uma abordagem da teoria lacaniana, a fim de analisar os movimentos do inconsciente na
articulacdo ironia-linguagem-verdade. O inconsciente estando estruturado como uma
linguagem, de acordo com Lacan, vai se constituir por dois movimentos basicos: metéfora e
metonimia. Esses movimentos se inter-relacionam produzindo sentidos e, portanto,
constituindo verdades. Para tanto, faz-se uma leitura permeando pelos caminhos da
linguagem, como condicdo para o inconsciente; abordando a relagdo significante e
significante, como fundamentos para a teoria lacaniana; mostrando a contribuicdo de Freud
através dos conceitos de condensacdo e deslocamento e, com Lacan, os movimentos de
metafora e metonimia, como elementos estruturantes do inconsciente e constituidores de
sentidos, tomando como fio condutor a ironia, que ao sugerir uma coisa e significar outra,
remete aos fendmenos do inconsciente, na medida em que a verdade para o inconsciente se

apresenta as avessas, ou seja, de forma indireta.

2. 2 O inconsciente como condicdo para a linguagem ou a linguagem é a condicdo do

inconsciente

O homem n&o vive isolado. Ele nasce e cresce em comunidade, por isso, ele € um ser
social. Como ser social, ele incorpora formagdes do meio ao qual esta inserido. Sendo assim,
Lacan vai dizer que os simbolismos sociocultural e linguistico se impdem de fora ao homem,
moldam-no, dirigindo-o em um mundo social intersubjetivo e em conformidade com as leis e
normas deste mundo.

As ordens simbdlicas da linguagem e da organizacdo social vao constituir o homem
em toda a sua existéncia como ordem mediadora e, por isso, distanciando-o de sua verdade
imediatamente vivenciada. O simbolico como ordem mediadora instaura no homem sua
individualidade e define-o como um ser desejante, na perspectiva de um real inatingivel. Com

isso, 0 homem torna-se, entdo, um ser incompleto, dividido e conflitado por sua forca e
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limitacdo diante da vida, da sua acdo ativa e passiva a0 mesmo tempo, diante dos fatos e
acontecimentos, engendrando o condicionamento humano inconsciente.

Marcado por forcas que atuam a sua revelia, 0 homem encontra-se dividido entre o
consciente e o inconsciente.

As manifestacGes psiquicas de origem inconsciente possuem o carater de significar
outra coisa bem diferente do que significam imediatamente. Esse para-além, ao se
materializar na linguagem, nos aponta para definir que a “linguagem preexiste a entrada de
cada sujeito num momento de seu desenvolvimento mental” (LACAN, 1998, p. 498).

A linguagem como veiculo de manifestacdo do inconsciente se apresenta sempre como
uma possibilidade de ser outra, diferente da superficie linear produzida pela fala, na medida
em que revela um conteudo latente, através do contetdo expresso. Nessa perspectiva, Lacan
(1999, p. 21) vai falar que:

A fala presume, precisamente, a existéncia de uma cadeia significante. Sua génese
pressuple a existéncia de uma rede de empregos, ou, em outras palavras, 0 uso de
uma lingua. Pressupde ainda todo o mecanismo que faz com que se entre na roda do
moinho de palavras, o discurso sempre diga mais do que aquilo que se diz.

Fundada a dimens&o do inconsciente, uma palavra (ou dito de um modo lacaniano, um
significante) ndo se atrela ao significado para revelar algo. Para Lacan, um significante se
atrela a outro significante, constituindo uma rede de significacdes.

Dessa forma, Lacan restaura a originalidade freudiana da experiéncia do inconsciente
sob a égide de ser o inconsciente estruturado como uma linguagem, tomando como base a

linguistica saussuriana e elegendo a primazia do significante sobre o significado.

2.3 A estruturacao da ironia pelas vias do inconsciente

A ironia ao definir uma forma de consciéncia e uma concep¢do de mundo, estabelece
uma relacdo do sujeito com a verdade e com seu desejo. Essa articulacdo ironia-linguagem-
verdade remete a ironia, como figura de retdrica, aos fenémenos inconscientes na medida em

que a verdade, do ponto de vista do inconsciente, s6 pode se dizer pelo avesso.
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Essa caracterizacdo da ironia inerente ao inconsciente permite pontuar as
especificidades da dimensdo psicanalitica na teoria freudiana que aponta como técnica
principal da ironia a “representag@o pelo contrario”. Isso significa que no enunciado irénico o
ironista diz o contréario do que quer sugerir, inserindo na mensagem um sinal que indique ao
interlocutor suas intengdes. Nesse processo, Freud leva em conta ndo s6 o locutor e 0 processo

instaurador da ironia, mas também o ouvinte. Para ele, a esséncia da ironia consiste:

Em dizer o contrario do que se pretende comunicar a outra pessoa, mas poupando a
esta uma réplica contraditoria fazendo-lhe entender — pelo tom de voz, por algum
gesto simultaneo, ou (onde a escrita estd envolvida) por algumas pequenas
indicac@es estilisticas — que se quer dizer o contrario do que se diz (FREUD, 1969,
p. 199).

Os sonhos tornaram-se a via régia para o inconsciente, pois representam a realizacéo
de um desejo recalcado. Apresentam-se como linguagem cifrada, isto €, por tras do conteudo
manifesto hd um contetdo latente. Dessa forma, 0s sonhos ndo se apresentavam como uma
traducéo fiel ou uma projecdo ponto por ponto dos pensamentos do sonho, mas uma versao
altamente incompleta e fragmentada deles.

Ao estudar as formacOes desses conteudos nos sonhos, Freud induziu que eles
recorriam a dois tipos de mecanismos fundamentais: a condensacao e o deslocamento.

O relato de um sonho, por pequeno que fosse, sempre consistia em uma carga de
interpretacdo bem maior do que o demonstrava. Eis 0 motivo pelo qual despertou atencédo de
Freud, o carater de brevidade, de concisdo dos sonhos. A essa caracteristica ele denominou de

condensacdo. Para ele:

A primeira coisa que se torna clara para quem quer que compare o contetdo do
sonho com o0s pensamentos oniricos € que ali se efetuou um trabalho de
condensacdo em larga escala. Os sonhos sdo curtos, insuficientes e lacdnicos em
comparagao com a gama e riqueza dos pensamentos oniricos (FREUD, 1969-807).

Freud percebia também que além de se apresentarem condensados, 0s sonhos também
se apresentavam deturpados, ou seja, 0 contedo manifesto nao traduzia em sua literalidade o
sonho, mas apontava para uma outra significacdo latente. Um elemento sem valor psiquico

retirava a atencdo de outro verdadeiramente importante para a interpretacéo.

2 A Edicéo Eletronica Brasileira de Obras Psicoldgicas Completas de Sigmund Freud. Esse tipo de midia eletrdnica
ndo possui paginacdo. A orientacdo, portanto, devera ser em funcgéo do ano.
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No trabalho do sonho, entra em agdo, também:

Uma forga psiquica que, por um lado, despoja os elementos com alto valor psiquico
de sua intensidade, e, por outro, por meio da sobredeterminacéo, cria, a partir de
elementos de baixo valor psiquico, novos valores, que depois penetram no contelido
do sonho. Assim sendo, ocorrem uma transferéncia e deslocamento de intensidade
psiquica no processo de formacédo do sonho (FREUD, 1969, p.80).

Mas Freud ndo para de estudar esses movimentos nos sonhos. E assim que no texto:
Os chistes e sua relagcdo com o inconsciente, ele vai estruturar as diferentes formas com que
se apresentam a condensacdo e o deslocamento e vai dizer que “as técnicas dos chistes
indicam os mesmos processos conhecidos como peculiaridades da elaboragdo onirica”
(FREUD, 1996, p. 154).

Nesses estudos, Freud vai ligar a condensacdo as técnicas dos chistes verbais.
Tomando como exemplo o chiste do familionér, ele vai dizer que um chiste ndo é nada que
resida no pensamento e que se deve procura-lo na forma, na verbalizacdo que o exprime e
apresentara diversas formas de chistes verbais, que subdivide em categorias como o multiplo
uso do mesmo material, 0 jogo de palavras, mas classifica-os como fazendo parte de uma
categoria mais ampla que é a condensacéo.

Freud coloca que existem chistes cuja técnica resiste a quase toda tentativa de conecta-
la com os grupos concatenados a condensagéo e abrira um outro grupo denominado por ele de
chistes conceptuais, por ser de ordem do pensamento e ndo da expressdo verbal. Sdo eles:
deslocamento, raciocinio falho, absurdo e representacéo pelo oposto.

Um chiste de deslocamento consiste no desvio do curso do pensamento, ou seja, no
deslocamento da énfase psiquica para outro topico que ndo o da abertura. De acordo com
Freud (1996, p. 57), “um chiste de deslocamento independe, em alto grau, da expressdo
verbal. Depende aqui ndo das palavras, mas do curso do pensamento”, como é o caso dos
chistes irdnicos, cuja énfase se encontra no deslocamento do sentido que aponta sua expressao

para além da palavra.

2.4 O significante lacaniano
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Tomando o significante e significado como duas ordens distintas, constituindo duas
redes de articulagbes paralelas, Lacan vai dizer que hd um deslizamento incessante do
significado sob o significante produzindo uma outra rede: a rede do significante, da
constituicdo dos sentidos, como pode ser observada a partir do grafico abaixo, apresentado
por Lacan:

Fonte: LACAN, 1999, p. 17.

A primeira linha, a linha horizontal, representa para Lacan a cadeia significante,
responsavel pelos efeitos significantes em todos os niveis, inclusive no fonematico, onde se
funda o trocadilho, o jogo de palavras.

A outra linha é do discurso racional, onde se encontra integrado um certo namero de
pontos de referéncia, de coisas fixas, que sO serdo apreendidas no nivel dos empregos do

significante. Para ele, esta linha é:

O discurso concreto do sujeito individual, daquele que fala e se faz ouvir, é o
discurso que se pode gravar num disco, ao passo que a primeira é tudo o0 que isso
inclui como possibilidades de decomposicdo, de reinterpretacdo, de ressonancia e de
efeitos metaféricos e metonimicos. Uma vai no sentido inverso da outra, pela
simples razdo de que elas deslizam uma sobre a outra. Mas uma corta a outra. E elas
se cortam em dois pontos perfeitamente reconheciveis (LACAN, 1999, p.19).

Ele vai dizer que é preciso que em algum ponto haja uma amarracdo dessas cadeias, ou
seja, que uma se prenda a outra, para que saibamos a que nos ater, constituindo pontos fixos,
gue permitam a constituicdo dos sentidos.

O primeiro ponto é o que marca o encontro do discurso com o cddigo, para que possa
haver audicdo do discurso; o segundo encontro, que fecha o circuito, constitui o ponto de
basta, ponto de encontro do significante com o significado. E nesse segundo encontro que se
constitui o sentido e consolida a mensagem, pressupondo 0 mecanismo que faz com que “nao

importa o que se diga ao pensar nisso, ou, ndo pensando, ndo importa o que se formule —, uma
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vez que se entre na roda do moinho de palavras, o discurso sempre diga mais do que aquilo
que se diz” (LACAN, 1999, p. 21).

O que Freud induziu como o inconsciente ser estruturado por leis préprias, Lacan vai
determind-las como leis do significante.

Lacan vai dizer que assim como o dia e a noite ndo é de modo algum algo que possa
ser definivel pela experiéncia, pois esta pode apenas indicar uma representacao, a linguagem
também comeca na oposicdo — o dia e a noite. E a partir do momento em que ha o dia como
significante, esse dia é entregue a todas as variagcdes de um jogo, por meio do qual ele acabara
por receber diversas significagdes.

De acordo com Lacan (1988, p. 192), a partir de quando se passa ao que é da ordem do
significante:

Este pode estender-se a muitos elementos do dominio do sinal. Mas o significante é
um sinal que ndo remete a um objeto, mesmo sob a forma de rastro, embora o rastro
anuncie, no entanto, o seu carater essencial. Ele é também o sinal de uma auséncia.
Mas, na medida em que ele faz parte da linguagem, o significante é um sinal que
remete a um outro sinal, que é como tal estruturado para significar a auséncia de um
outro sinal, em outros termos, para se opor a ele num par.

A funcdo significante ndo é, pois, “somente designar isto ou aquilo, mas sim uma
espécie de para-além que se apresenta sob forma de cadeia”. (LACAN, 1999, p. 71)

Saussure (1989) vai falar no capitulo referente ao valor linguistico que a lingua é
marcada simultaneamente por uma série de subdivisfes contiguas entre um plano indefinido
de ideias confusas e sobre um outro ndo menos indeterminado de sons. E que o papel da
lingua seria, portanto, de servir de unido entre essas duas “massas amorfas”, determinando um
valor e produzindo sentido. Lacan (1999, p. 15), no seminério 5, falando sobre as formacGes

do inconsciente, ao falar sobre a analise de uma cena de Atalia®, diz que:

A relacdo do significante e do significado, tdo sensivel nesse didlogo dramatico,
levou-me a fazer referéncia ao célebre esquema de Ferdinand de Saussure em que
vemos o duplo fluxo paralelo do significante e do significado, distintos e fadados a
um perpétuo deslizamento um sobre o outro.

Uma vez identificados movimentos semelhantes na formacdo do inconsciente, Lacan

examinara mais profundamente as relacdes da cadeia significante com a cadeia significada.

® Tragédia de Racine publicada em 1691, em que Lacan analisa a primeira cena.
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Ao dizer que, “as coisas ndo podem fazer mais que demonstrar que nenhuma
significacdo se sustenta a ndo ser pela remissdo a uma outra significagdo”, uma vez que “nao
ha lingua existente a qual se coloque a questao de sua insuficiéncia para abranger o campo do
significado, posto que atender a todas as necessidades ¢ um efeito de sua existéncia como
lingua”, Lacan determinara que ¢ ilusdo pensar que o significante atende a fungdo de
representar o significado (LACAN, 1998, p. 501).

O que se V& na linguistica é que um significante se atrela a um conceito, constituindo
um signo; Lacan subverte a ordem do algoritmo saussuriano e grafa o significante com uma
letra mailscula, dando a entender uma clara hierarquia do significante em relacdo ao
significado. E que para Lacan, um significante se articula a um outro significante e somente
“as correlacdes do significante com o significante fornecem o padrdo de qualquer busca de
significagdo” (LACAN, 1998, p. 505).

Para ele, o significante esta sempre atrelado a ideia de sujeito, um sujeito subvertido
pela linguagem, ou seja, ha a necessidade de um alguém para quem possa um significante
significar algo para outro significante. Assim, um significante representa um sujeito para
outro significante, ndo para um significado e se torna ele mesmo um signo.

Essa associagdo para Lacan € o que forma uma linguagem. Um deslocamento
constante de um significante para outro significante, produzindo efeitos de sentido e
constituindo sujeitos na e pela linguagem.

E nessa perspectiva, que se pode perceber em Lacan a auséncia do circulo que envolve
0 signo saussuriano, bem como as flechas que indicam uma relacdo de dependéncia entre
significado e significante, demonstrando que ha um constante deslizamento do significado sob
o significante ¢ que ¢ “na cadeia significante que o sentido insiste, mas que nenhum dos
elementos da cadeia consiste na significagdo de que ele ¢ capaz nesse mesmo momento”
(LACAN, 1998, p. 506).

Contudo, isso ndo significa dizer ou pensar que o significado esteja livre de qualquer
amarracao com o significante. Pois a cadeia significante é atravessada pela cadeia do discurso,
como pdde ser vista no esquema lacaniano®, constituindo esses pontos fixos de amarragéo,
que conduzirdo ao encontro do significante ao significado, determinado por Lacan de ponto

de estofo.

* Cf. grafico da pagina 40 desta dissertacao.
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Lacan vai falar ainda que a frase afivela sua significacdo apenas com seu Ultimo
termo, sendo cada um desses termos antecipados na construcdo dos precedentes e selando seu
sentido tdo somente pelo efeito retroativo dos seguintes.

Eis o que ele diz em relacéo ao ponto de estofo:

Desse ponto de estofo, encontrai sua funcdo diacrénica na frase, porquanto ela ndo
afivela sua significacdo sendo com seu Ultimo termo antecipado na construgdo dos
outros e, inversamente, selando o sentido deles por seu efeito retroativo. Mas a
estrutura sincronica esta mais escondida e é ela que nos conduz a origem (LACAN,
1998, p. 805).

Dessa forma, pode-se dizer que a constituicdo de sentidos no jogo dos significantes em
Lacan, da-se pelo cruzamento da cadeia metonimica e da cadeia metaférica, ou seja, pelo

ponto de estofo.

2.4.1 A cadeia metonimica e a cadeia metaférica como movimentos estruturais do

inconsciente lacaniano

Tomando de Jakobson os termos metafora e metonimia, Lacan vai determina-las como
as duas funcdes essenciais do significante, pela qual este sulca no real o significado. Lacan
toma emprestado os temos de Jakobson, mas subverte seus valores. Enquanto para este a
relacdo da metafora se dava pela substituicdo de um significante por outro, em uma relacdo de
semelhanca e na metonimia, pela selecdo de um significante em sua sequéncia, em uma
relacdo de contigliidade; para Lacan, a relacdo de substituicdo e selecdo que ocorre nesses
movimentos se da pela primazia do nonsense e ndo por uma relacdo de semelhanca e de
contiguidade especificamente.

A existéncia dessas cadeias implica que as articulacbes ou ligacbes do significante
comportam duas dimensfes, aquela que se pode chamar de combinacdo, continuidade,
concatenacdo da cadeia e da substituicdo, cujas possibilidades estdo sempre implicadas em
cada elemento da cadeia. Essa segunda dimensdo é omitida na definicdo linear que se fornece
da relacdo entre o significante e o significado. Em outras palavras, em todo ato de linguagem,

embora a dimensdo diacrénica seja essencial, ha também uma sincronia implicada, evocada,
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pela possibilidade permanente de substituicdo, que é inerente a cada um dos termos do
significante (LACAN, 1999, p. 34).

Isso significa dizer que os efeitos de sentido produzidos pelo deslocamento de um
significante para outro significante sdo constituidos metonimicamente e metaforicamente.

De acordo com Lacan (1998, p. 510):

A centelha criadora da metafora ndo brota da presentificacdo de duas imagens, isto
é, de dois significantes igualmente atualizados. Ela brota entre dois significantes dos
quais um substitui o outro, assumindo seu lugar na cadeia significante, enquanto o
significante oculto permanece presente em sua conexdo (metonimica) com o resto da
cadeia.

Uma palavra por outra, eis a formula da metafora vai dizer Lacan. Mas, ndo a
conjuncédo de dois significantes quaisquer. Para a constituicdo da metafora é necessaria uma
disparidade méaxima entre as imagens significadas, provocando um nao-senso, responsavel
pela tirada espirituosa que acontece pela derrisdo do significante, caracterizando a centelha
poética da metéafora.

Por metafora, pode-se dizer que ela vincula-se a funcdo conferida a um significante S
no que esse significante substitui um outro numa cadeia significante, por similaridade ou
simultaneidade posicional:

Eis a formula da metafora elaborada por Lacan (1998, p. 519):

fF(S2)S=SHs
S

A estrutura metaforica, que indica que € na substituicdo do significante pelo
significante que se produz um efeito de significacdo que é da poesia ou criacdo, ou em outras
palavras, do advento da significagdo em questdo, ou seja, “a metafora vincula-se a fungéo
conferida a um significante S, no que esse significante substitui um outro numa cadeia
significante” (LACAN, 1999, p.78).

Ao se pensar na relacdo de substituicdo de um significante por outro como o recurso
criador da metafora, vale salientar que ndo é a substituicdo em si a metafora, mas a
articulacdo, o meio significante onde se instaura o ato da metafora. Dizer que a metéafora
constitui-se no nivel da substituigdo, significa que, de acordo com Lacan (1999, p.43), “a

substituicdo é uma possibilidade de articulacdo do significante, que a metafora exerce sua
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funcédo de criacdo de significado no lugar onde a substituicdo pode se produzir, mas isso sao
duas coisas diferentes”. E acrescente que do mesmo modo, a metonimia e a combinagdo sio
duas coisas diferentes.

O sinal +, colocado entre () na férmula da metéafora, manifesta a transposicdo da
barra —, bem como o valor constitutivo dessa transposicdo para a emergéncia da significacao.
Assim, a criagdo metaforica se da pela “vertente do sentido”, na medida em que a palavra
carrega efeito, emociona, é rica de significacdes.

Como pode ser vista no famoso chiste do familliondr®, em que Hirsch Hyacinth,
dirigindo-se a Reisebilder, fala da sua visita ao Bardo Rothschild: ‘E tdo certo quanto Deus hé
de me prover todas as coisas boas, doutor, sentei-me ao lado de Salomon Rothschild e ele me
tratou como um igual — bastante familionariamente’.

A formagdo substitutiva “familionariamente” condensa duas ideias: familionario e
milionério.

Percebe-se no chiste que o autor queria dizer familiar, mas como diz Lacan, houve a
interferéncia da cadeia intencional na cadeia significante, ou seja, a cadeia significante é
atravessada pela palavra milionério, latente, marcando um lugar de producdo de sentidos,
constituindo o termo familionario, pela aglutinacdo de familiar +mili(on)éario.

E nessa relacio de substituicio que reside o recurso criador, a forca criadora da
metéfora, que remete a buscar nesse chiste, os sentidos ai veiculados. O poeta Heine tinha um
tio muito rico, que sempre o tratava como parente pobre.

Remete, ainda, a uma condicdo social de discriminacdo e preconceitos entre as classes
sociais.

Enfim, é pelo jogo da substituicdo de um significante por outro, constituinte da
metéfora, que se cria a possibilidade ndo apenas de desenvolvimentos do significante, “mas
também de surgimentos de sentido sempre novos, que vém sempre contribuir para aprimorar,
complicar, aprofundar, dar sentido de profundidade aquilo que, no real, ndo passa de pura
opacidade” (LACAN, 1999, p. 35).

Dialeticamente a constituicdo de sentidos também vai se produzindo por outras vias: a
do pensamento disfarcado para expressar uma verdade que s6 pode ser dita de forma indireta,

isto é, metonimicamente.

® Chiste, analisado por Freud, no livro “Os Chistes e sua relagio com o inconsciente (1996, p.27)” e por Lacan (1999,
p.30)
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Por metonimia, pode-se dizer que ela “consiste na fun¢do assumida por um
significante S no que ele se relaciona com outro significante na continuidade da cadeia
significante” (LACAN, 1999, p.78):

Eis a férmula da metonimia elaborada por Lacan (1998, p. 519):

f(S..8)S=S(9)s

A estrutura metonimica indica que é a conexdo do significante com o significante, que
permite a elisdo mediante a qual o significante instala a falta do ser na relacdo de objeto,
servindo-se do valor de envio da significacdo para investi-la com o desejo visando essa falta
que ele sustenta®. O sinal -, colocado entre (), manifesta aqui a manutengio da barra -, que
marca no primeiro algoritmo a irredutibilidade em que se constitui, nas relagdes do
significante com o significado, a resisténcia a significacdo (LACAN, 1998, p. 519).

Para Lemaire (1989, p. 247), a relacdo entre significante e significado, pela qual se
engendra o sentido na linguagem, é mediatizada na metonimia por uma cadeia de
significantes em conexao de sentido; esta mediacdo € responsavel pela resisténcia a
significacéo.

No exemplo do familionario, analisado mais acima, ocorre na cadeia metonimica a
derrisdo significante dos termos na cadeia, um deslizamento de um significante para outro,
constituindo uma transferéncia de significacdo ao longo dessa cadeia, na medida em que 0
sentido, a verdade ndo esta ali. Por isso, a cadeia metonimica € promotora da mensagem. Mas,
é nela que a verdade, se manifesta como fruto de um desejo. Como recalcada, a verdade se
manifesta na cadeia metonimica, demarcando o lugar que a simbolize. No chiste acima, esse
lugar na cadeia é demarcado em familionario, cujo sentido, ai ndo reside, mas aponta o
sintoma, demarcando o lugar onde a verdade emerge de forma indireta. Assim, é esse
deslizamento de significantes que permite com que Hirsch Hyacinth seja tratado de maneira
totalmente familionéria.

Enfim, Lacan (1999, p. 20) vai dizer que ¢ “na mensagem vem a luz o sentido. A
verdade que hé por anunciar, se ¢ que existe verdade, esta ali”.

A relacdo estabelecida pelas duas cadeias, gerando os processos de metafora e
metonimia, mantém para Lacan uma relacdo de simetria com o inconsciente. Assim, a cadeia

significante esta para fazer apontar um desejo de algo recalcado, que por sua vez constitui

® Essa relacdo verdade-desejo-sintoma sera abordada no terceiro capitulo

47



uma falta marcada na cadeia. A cadeia do discurso ao cruzar a cadeia significante com o
cddigo, marca a existéncia de um sintoma que aponta para um outro significante, promovendo
0 deslizamento dessa cadeia em um movimento de retrocesso para encontrar sua causa.

Relacionando o desejo a cadeia metonimica, Lacan (1998, p. 522) diz que:

Os enigmas que o desejo propde a toda “filosofia natural”, seu frenesi que imita o
abismo do infinito, o conluio intimo em que ele envolve com o0 gozo o prazer de
saber e o de dominar, ndo decorrem de nenhum outro desregramento do instinto
sendo sua captacdo nos trilhos — eternamente estendidos para o desejo de outra coisa
— da metonimia. Dai sua fixa¢@o “perversa” nas reticéncias da cadeia significante em
que a lembranca encobridora se imobiliza, onde a imagem fascinante do fetiche se
erige em estatua.

Relacionando o sintoma a metéafora, ele diz:

O mecanismo de duplo gatilho da metadfora é o mesmo em que se determina o
sintoma no sentido analitico. Entre o significante enigmatico do trauma sexual e o
termo que ele vem substituir numa cadeia significante atual passa a centelha que fixa
num sintoma — metafora em que a carne ou a funcdo sdo tomadas como elemento
significante — a significacdo, inacessivel ao sujeito consciente onde ele pode se
resolver (LACAN, 1998, p. 522).

Pode-se dizer, entdo, que o sintoma ao surgir na cadeia significante aponta para um
desejo que constitui em sua esséncia o0 aparecimento de uma verdade recalcada, expressa
através de um aparente ndo-sentido.

Essa dupla articulagdo das cadeias metaforica e metonimica, que envolve a
constituicdo da verdade se apresenta na ironia, na medida em que se analisa o0 seu
funcionamento. No enunciado irénico, diz-se uma coisa para significar outra. Dessa forma, na
ironia, a manifestacdo da verdade vai emergir na cadeia metonimica, através do sintoma,

apontando um desejo recalcado, promovendo o deslizamento dos significantes.

2.5 A producédo de sentidos em torno dos movimentos de condensacdo e deslocamento,

em Freud e de metafora e metonimia, em Lacan

Todas as formag6es do inconsciente manifestam na analise uma estrutura. O esforco

do homem em burlar a censura acarreta uma ruptura entre o significante e o significado,
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fazendo sempre que se diga mais do que aquilo que efetivamente dizem, isto €, a palavra
emerge do consciente sob uma méascara, que aponta para um outro lugar da significacéo.

A interpretacdo dos sonhos em Freud nos leva a producéo de sentidos do inconsciente
que se da pelos processos de condensacdo e deslocamento. Nele, Freud vai dizer que a
interpretacdo de um sonho é sempre maior do que o dito, dai ele instaurar o conceito de
condensacdo. Mas 0s sonhos ndo soO se apresentavam condensados, como demonstravam uma
outra caracteristica, as palavras apontavam para-além revelando um sentido latente através do
contetdo manifesto proporcionando um deslocamento do sentido. Nessa formagdo em rede,
nessa passagem de uma palavra a outra, Freud identificou esses mecanismos como distintos,
mas complementares.

Para Freud a condensacdo e o deslocamento ocupam lugar importante na analogia com
0s chistes, ou seja, as técnicas dos chistes indicam 0s mesmos processos conhecidos como
peculiares dos sonhos. Nos chistes, ele vai dividir em dois tipos as técnicas: as técnicas dos
chistes verbais e as técnicas dos chistes conceptuais.

Nos chistes verbais, essas técnicas se ligam diretamente pela palavra na producéo de
sentido por condensacdo, por palavras compostas, acompanhadas pela formacdo de
substitutos, como € o caso de famillionar (FREUD, 1969, p. 28); condensacdo acompanhada
de leve modificagdo, como é o caso de téte-a-téte por téte-a-béte; o uso maltiplo da mesma
palavra, uma vez como um todo e outra vez segmentado em silabas, como é o caso de
Rosseau — Roux sot; pelo sentido pleno ou esvaziado dos constituintes verbais como € o0 caso
de Como é que vocé anda?; uma leve modificacdo na segunda vez em que a palavra é usada
como pé, o caso de Traduttore — Traditore; palavra é definida através de seu proprio nome,
portanto através de si mesma, é a técnica da unificacdo como é o caso de Eifersucht [ciime];
0 jogo do duplo sentido — a mesma palavra com sentidos diferentes como € o caso de Eis 0
primeiro vol da aguia [voo significa voo e roubo].

Mais adiante, Freud (ldem, p. 48) dividindo os chistes em trés técnicas: | -
Condensacao; 1l — Mdltiplo uso do mesmo material; e 11l — Duplo sentido, vai dizer que “o
uso multiplo do mesmo material é, afinal, um caso especial de condensacdo; o jogo de
palavras nada mais é que uma condensacdo sem formacdo de substitutos; portanto, a
condensacdo permanece como sendo a categoria mais ampla”.

Freud vai dizer que existem chistes cuja técnica resiste a quase toda tentativa de
conecta-la com os grupos até entdo considerados. Sdo os chistes, designados por ele, de

conceptuais, por serem independentes da expressao verbal, ou seja, estes dependem néo das
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palavras, mas do curso dos pensamentos. Estdo nessa classificacdo as técnicas de
deslocamento que consistem no desvio do pensamento de um sentido para outro, como é o
caso do chiste do Bezerro de Ouro; o deslocamento do curso do pensamento para ocultar um
ato de raciocinio falho, como é o caso da maionese de salméo; a apresentacdo de algo que é
estUpido e absurdo, como é o caso de Phocion; a representacdo pelo oposto como o0s chistes
irénicos (FREUD, Idem, p. 76).

Diante dessa visdo, parece-nos ser a producdo de sentidos nos chistes elaborada a
partir de duas dimensdes técnicas basicas, distintas e paralelas: condensacdo e deslocamento.

Lacan (1999, p. 34) vai dizer que a condensacao é uma forma particular do que pode
produzir-se no nivel da fungdo de substituicdo. E acrescenta que “ndo é preciso ter
possibilidades extraordinarias de intuicdo para perceber que deve haver alguma relacdo entre
a formula da metafora e o que Freud nos esquematiza sobre a formagdo do milionario”.

Nessa perspectiva Dor (1989, p. 53) diz que “a condensagao pode, legitimamente, ser
considerada como estritamente andloga a uma substituicdo significante”, a metéafora
consequentemente. Em relagao ao deslocamento ele vai dizer que “o processo global do sonho
¢ um empreendimento metonimico” (DOR, Idem, p.59).

Partindo do inconsciente estruturado como uma linguagem, Lacan tomando os
pressupostos tedricos da Linguistica, associa 0s conceitos de condensacédo e deslocamento aos
conceitos de metafora e metonimia.

Por metafora, na acepcdo linguistica, termo que vem do latim metaphora, tem-se a
concepcao classica de uma figura de linguagem que consiste na transferéncia de uma palavra
para um ambito semantico, que ndo é o do objeto que ela designa e que se fundamenta numa
relacdo de semelhanca. E por metonimia, também vinda do latim metonymia, compreende-se
uma figura de linguagem, que consiste em designar um objeto por palavra designativa de
outro objeto, que tem com o primeiro uma relagdo de contiguidade (FERREIRA, 1986).

Quando se constroi uma metafora, diz-se que houve uma transferéncia de um termo
para um contexto de significacdo que ndo lhe é préprio. Enquanto que a metonimia ocorre
quando se opta por utilizar uma palavra em lugar de outra, numa relacdo de proximidade.

Essas defini¢des, de acordo com Lemaire (1989, p. 245), “revelam, de presto, o
alcance do papel desempenhado pela metafora na autonomia do significante em relacdo ao
significado”.

Lacan vai dizer que a partir da evolucdo concreta da linguistica, ou seja, com o

advento do estruturalismo, permite-se tomar a linguagem no nivel de um registro elementar,
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duplamente definido — como cadeia diacrOGnica e, em seu interior, como possibilidade
permanente de substituicdo no sentido sincronico. Permite-se, ainda, igualmente, de acordo
com Lacan (1999, p. 52), “reconhecer, no plano das fung¢des do significante, uma forga
originaria na qual podemos localizar um certo engendramento do que chamamos sentido”.

Essa concepcdo permite apreender que no nivel do discurso concreto, em relagdo ao
engendramento do sentido, a linguagem se apresenta numa posi¢cdo de ambiguidade, ao
interrogar uma correspondéncia entre o “real ¢ uma certa sintaxe do circulo intencional
enquanto completado em cada frase” (LACAN, 1999, p. 53). Ou seja, no decorrer de um
discurso intencional em que o sujeito se apresenta como querendo dizer alguma coisa, produz-
se algo que ultrapassa seu querer.

Esse para-além, se caracteriza na cadeia da mensagem na medida em que um
significante ndo esta na estrutura para se atrelar a um significado, mas para expressar outro
significante, em um deslizamento constante, caracterizando um movimento dialético, na
medida em que o efeito de sentido que ai se produz € fruto de um jogo de acdo regressiva, do
deslizamento do significante expresso ao significante recalcado.

Voltando ao grafico da p. 40, pode-se dizer que esse deslizamento do sentido,
incessante na cadeia significante, por ndo ter uma finitude em si, tem sua dimensdo pelo
encontro com a cadeia do discurso. Ou seja, 0 deslizamento da cadeia significante seria
incessante se ndo houvesse a cadeia do discurso.

Vimos que ha dois pontos de encontro no cruzamento das cadeias significante e do
discurso. Em um primeiro momento, a cadeia do discurso cruza com a cadeia do significante
constituindo o primeiro ponto nodal — demarcando o lugar do objeto metonimico — que aponta
para um segundo momento, constituindo o segundo ponto nodal — demarcando o lugar da
metéafora — o lugar da mensagem, do ponto de estofo, da producéo dos sentidos propriamente
ditos, uma vez que o objeto metonimico ao se apresentar ‘“ndo passa de fragmento da
realidade que representa” (LACAN, 1999, p. 43).

Como fragmentado de uma realidade, Lacan vai dizer que o objeto metonimico
introduz a dimensao do pouco-sentido, na medida em que hd um apagamento ou uma reducéo
do sentido da cadeia significante, que interroga o valor como tal e intima-o a realizar sua
dimensdo de valor a se revelar como valor verdadeiro. No ponto de estofo, na realizacdo da
metéfora essa nocdo de valor é atribuida ao passo-de-sentido, na medida em que a intencdo do
sujeito, sua necessidade é estruturada pela substituicdo de significantes, ou seja, tomar um

elemento no lugar onde ele se encontra e substitui-lo por outro numa relacdo de similaridade.

51



E nessa perspectiva que ele vai determinar para esse primeiro ponto o lugar do pouco-
sentido e ao segundo, o lugar do passo-de-sentido.

Isso nos aponta para o fato de que tudo o que acontece na ordem da linguagem esta
sempre ja consumado.

O efeito de sentido €, entdo, constituido de maneira metaférica e metonimicamente.
Enquanto movimento metaférico, a producdo de sentidos se presentifica na medida em que
um significante S se coloca no lugar de outro significante S’. Ao se desencadear tal
substituigdo, produz-se no nivel de S’ uma mudanga de sentido; enquanto significante
substituido, este mantém uma relacdo de combinacdo na cadeia significante como
representante de um objeto fragmentado de uma realidade que mantém uma relacdo de
associacdo com os elementos ja conservados no tesouro das metonimias.

Na dimensdo metonimica, entram em jogo 0s contextos e 0s empregos. Uma palavra
pode ser ligada de maneira diferente em dois contextos diferentes, o que Ihe da dois sentidos
completamente diversos. Ao toma-la num certo contexto com o sentido que ela tem em outro,
estar-se-a na dimens&o metonimica.

Dessa maneira, pode-se dizer, entdo, que a metonimia € a estrutura fundamental em
que se pode produzir esse algo novo e criativo que é a metafora, isto é, a cadeia em que €
definida a posicdo na qual a metafora se produz esta, quando se trata de metonimia, numa
espécie de deslizamento ou equivoco.

Assim, “numa palavra ndo haveria metafora se nao houvesse metonimia” (LACAN,
1999, p. 80).

Portanto, a criacdo de sentido se da pela via do entrejogo entre a mensagem e o codigo

e no retorno do cddigo para a mensagem.

2.6 Consideracdes parciais

A linguagem como mediadora entre 0 homem e 0 meio 0 constitui e instaura a
dimensdo do inconsciente na medida em que se apresenta como fragmento de uma realidade.
Freud ao analisar o inconsciente, através dos sonhos e dos chistes, demonstra que as palavras
expressam um sentido manifesto e outro latente, e que esse jogo € constituido por dois

movimentos: condensagdo e deslocamento. Ao trabalhar os Chistes e sua relagdo com o
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inconsciente, Freud dard a esses mecanismos lugares distintos na constituicdo dos sentidos.
Lacan por sua vez, tomando de Freud seus fundamentos reelabora os conceitos freudianos a
luz do lluminismo e estrutura o inconsciente como uma linguagem, tomando como base a
linguistica saussuriana. Dessa forma, a constitui¢do dos sentidos na dimensdo do inconsciente
vai ocorrer metaforicamente e metonimicamente, em um processo simultaneo pela cadeia do
significante e pela cadeia do discurso, produzindo uma verdade que pretende ser observada
nessa dissertacdo através da ironia.

A ironia como mecanismo de linguagem, que pode ser estudada tanto do ponto de
vista da Linguistica, quanto da Psicanalise, trouxe grandes contribuicdes para este trabalho
que pretendeu estuda-la como elemento que conduziria a uma acéo interdisciplinar entre as
duas ciéncias. Saussure ao tomar a lingua como social e constitutiva de um sistema de signos,
redimensiona os estudos linguisticos até entdo formulados e permite que casos de linguagem
como esse da ironia seja possivel, através das nocOes de arbitrario, valor linguistico que
envolvem a relagdo significante e significado, bem como conduz ao &pice de toda sua teoria,
que sdo as relagbes associativas e sintagmaticas, que envolvem a lingua em funcionamento,
produzindo sentidos e constituindo verdades. A linguagem ao constituir-se como mediadora
entre 0 homem e 0 meio instaura também a dimensdo do inconsciente, na medida em que se
apresenta como fragmento de uma realidade. Freud ao analisar o inconsciente, através dos
sonhos e dos chistes, demonstra que as palavras expressam um sentido manifesto e outro
latente e que esse jogo é constituido por dois movimentos: condensacao e deslocamento. Ao
trabalhar os Chistes e sua relacdo com o inconsciente, Freud daré a esses mecanismos lugares
distintos na constituicdo dos sentidos. Lacan por sua vez, tomando de Freud seus
fundamentos, reelabora os conceitos freudianos a luz do lluminismo e estrutura o inconsciente
como uma linguagem, tomando como base a linguistica saussuriana. Dessa forma, a
constituicdo dos sentidos na dimensdo do inconsciente vai ocorrer metaforicamente e
metonimicamente, em um processo simultaneo pela cadeia do significante e pela cadeia do
discurso, produzindo sentidos, constituindo verdades observadas aqui atraves da ironia.

A linguistica saussuriana tem sua énfase na lingua em funcionamento dentro do
sistema. Lacan, ao mostrar o modo de funcionamento do inconsciente como sendo semelhante
ao da linguagem, prioriza o significante em funcdo do seu deslizamento constante para outro
significante para poder significar, constituindo grupos fechados, compostos de uma série de

anéis, que se prendem uns aos outros constituindo cadeias. Portanto, pode-se deduzir que
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tanto na concepgdo saussuriana, quanto na concepg¢do lacaniana, a linguagem sé é concebivel

como uma rede.
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CAPITULO I11: A DIMENSAO DO INCONSCIENTE NA ARTICULACAO IRONIA-
LINGUAGEM-VERDADE

3.1 Introducéo

Num olhar desatento para essas duas ciéncias — Linguistica e Psicanalise — em
principio tdo dispares, com seus objetos tdo diferentes, uma a lingua a outra, o inconsciente,
nada vemos ou percebemos em comum, nem um elo possivel de contribuicdo aos seus
estudos. Mas, quando se debruca um olhar mais atencioso, curioso, logo se encanta e se
entusiasma com as peculiaridades e os pontos de interseccéo entre ambas.

Entre esses pontos de interseccdo estd a palavra, referencial de analise para ambas
entenderem seus respectivos objetos de estudo, bem como elemento que consolida a
contribuicdo de uma a outra, na perspectiva em que se observa uma agao inconsciente na
linguagem e no inconsciente, uma estruturacdo semelhante a da linguagem.

A contribuicdo de uma ciéncia a outra podera ser grandiosa, mas uma articulacéo entre
ambas € alvo de discussdes, criticas e resisténcias, tanto do lado dos linguistas, quanto dos
psicanalistas.

E preciso ressaltar que a énfase para os estudos em torno das contribuicdes entre
ambas ndo se restringe a semelhancas e diferencas. Saber que 0 signo saussuriano se distingue
do signo lacaniano é importante para compreender ambas as teorias, mas tomar os conceitos e
tentar ai uma possivel ponte é relativizar o processo interdisciplinar e as proprias ciéncias.
Este deve ser antes, o ponto de partida para entender o0 modo de funcionamento de cada uma e
a partir dai, buscar nessa perspectiva o “ponto de estofo”, que trara contribui¢des tanto para a
linguistica, quanto para a psicanalise.

Tomando cada uma em suas especificidades e observando seu modo de
funcionamento, isto é, sua forma de estruturacdo, pode ser o caminho que nos leve a encontrar
na diversidade uma unidade.

Com a psicanalise lacaniana, essa conexao torna-se mais apreciavel na medida em que
Lacan estuda o inconsciente sendo estruturado como uma linguagem. Assim sendo, como
evitar a conexdo entre linguagem e inconsciente?

De acordo com Arrivé (1999, p. 23):
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A psicandlise ndo é nada mais do que um exercicio de linguagem. Todos os
psicanalistas, finalmente, concordam implicita ou explicitamente com isso, embora
se sintam com estranheza que alguns deles resistem a reconhecé-lo. Resisténcias
cuja propria forca é proporcional a evidéncia dos fatos. Como evitar, entdo, uma
conexdo entre linguagem e inconsciente? E como dispensar o encontro entre
linguistica e psicanalise? Para isso, seria preciso uma boa dose de pessimismo, e até
de cinismo epistemoldgico. Principalmente, seria preciso postular que a linguagem,
tal como ela intervém no tratamento, ndo tem nada a ver com a linguagem tal como
a descreve o linguista. Seria preciso admitir que existem duas linguagens,
certamente homonimas, mas totalmente disjuntas.

Ndo se trata, pois de expor os anatemas e as identidades, mas as possiveis
contribuicdes que uma pode oferecer a outra, nos seus mais variados aspectos.

De acordo com Flores (2004):

Existe, sim, a possibilidade de refletir em torno das duas areas, desde o ponto de
vista de um elemento comum. Talvez a questdo tenha que ser formulada ndo em
termos de condic@es de articulacdo entre linguistica e psicanalise, mas retomando a
nogdo que é tdo cara as duas areas: a estrutura.

Assim sendo, essa pesquisa que se realiza na interface entre Linguistica e Psicanalise,
se envereda pela estrutura a fim de observar a constituicdo de sentidos que ocorre nas relagdes
associativas e sintagmaticas saussurianas e nos movimentos de metafora e metonimia,
formadores do inconsciente lacaniano, através da ironia, mecanismo de linguagem que
permite ser estudado tanto sob o olhar da Linguistica, quanto da Psicanalise.

O presente capitulo fecha a dissertacdo na tentativa de unir a producdo até entdo
desenvolvida. Objetivando analisar os movimentos do inconsciente na articulacdo ironia-
linguagem-verdade, com este capitulo pretende-se fazer uma aproximacédo entre as relacdes
associativas e sintagmaticas, da linguistica saussuriana e 0s movimentos de condensacdo e
deslocamento, em Freud e os movimentos de met&fora e metonimia, em Lacan, a fim de
mostrar a producdo de sentidos que se da nesses movimentos, como constituicdo de verdades,
através da ironia. Para tanto, busca-se ver a verdade, na perspectiva do inconsciente e sua
relacdo com os movimentos do inconsciente, através do desejo e do sintoma. Em seguida, faz-
se uma abordagem sobre a ironia como mecanismo de linguagem, uma vez que servird como
amostra para a producdo de sentidos nesses movimentos. Por fim, articula-se a producdo de
sentidos que se da na interface Linguistica e Psicanalise, através da ironia, por esses

movimentos.
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3. 2 A articulagdo dos sentidos nos movimentos constituintes da linguistica e da

psicanélise através da ironia

A ironia ao consistir em dizer o contrario daquilo do que se esta pensando ou sentindo,
vai anunciar no dito um ndo-dito que se oculta, utilizando os mais variados artificios da
linguagem, para demarcar que se quer dizer o contrario do que se diz. Essa possibilidade da
lingua de querer dizer uma coisa e anunciar outra abre a perspectiva para uma abordagem
tanto no campo da Linguistica, quanto da Psicanalise.

Na linguistica, essa abordagem se torna possivel na medida em que se toma a lingua
na concepc¢ao saussuriana, ou seja, a lingua como um sistema de signos.

Para Saussure, a lingua como se viu, constitui a partir de duas massas amorfas — a do
pensamento, cadtico por natureza, forcado a precisar-se ao se decompor e a do som — que se
unem e constituem os signos. Essa articulagé@o entre significado e significante é arbitraria, ou
seja, ndo ha uma relacdo natural entre significado/significante.

Para a psicanalise lacaniana, um significante ndo esta para se atrelar a um significado,
uma vez que, na maioria das vezes, o discurso ¢ um mero falar para nada dizer. A
manifestacdo do inconsciente no discurso vai ocorrer no deslizamento incessante dos
significantes, ou seja, um significante se articula a um outro significante para representar um
sujeito, ndo uma significacao.

Dessa forma, a manifestacdo do inconsciente no discurso vai ocorrer atraves dos atos
falhos, dos lapsos, dos chistes, dos equivocos, dos tropecos na lingua, caracterizando um
nonsense ou uma linguagem sem sentido aparente.

Mas, para Saussure, a lingua é uma convencgdo social e como tal, essa relacdo entre
significado e significante é fruto da coletividade. Dessa forma, os signos sdo constituidos por
diferencas puras e de carater relativos. Sendo a lingua um sistema de signos, 0s signos em sua
forma isolada sdo possuidores de uma significacdo, mas ao entrarem no sistema assumem
valores e demonstram a abertura da lingua para as mais variadas formas de se comunicar. Se
tivéssemos um significado Unico atrelado a um significante ndo seria possivel a polissemia do
signo, as ambiguidades, nem tampouco a constituicdo da ironia.

Partindo desse enunciado irénico, tenta-se uma articulacdo entre as duas teorias: a

linguistica saussuriana e a psicanalise lacaniana.

Em:

58



Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis. (Machado de Assis -

Memérias Péstumas de Bras Cubas)’

Tomado o signo sozinho, isolado é s6 um signo com uma significagdo Unica, mas
estando ele inserido no sistema imbui-se de um valor e como tal, constituindo sentidos na/pela
relacdo que mantém dentro do sistema, em uma dimensdo sincrénica e diacronica
concomitantemente, isto é, cada signo estabelece uma relagdo com os outros signos dentro do
sistema e o valor de um se constitui pela presenca e auséncia simultanea de outros.

Se tomassemos cada signo do exemplo acima em sua forma isolada, teriamos uma
relacdo biunivoca entre significante e significado para cada signo, impossivel de se produzir
um sentido irdnico ao enunciado.

Ao pensar a estrutura do inconsciente como a de uma linguagem, Lacan (1999) toma
como parametro para a estruturacdo da sua premissa a linguistica saussuriana. Partindo do
algoritmo presente no CLG, que constitui a teoria do signo linguistico, formado pela unido de
um significado e um significante, Lacan reelabora esse algoritmo, dando primazia ao
significante de tal forma que ele pode constituir por si s6 um signo. Embora constitutivamente
diferentes, o significante lacaniano se assemelha ao signo saussuriano quanto ao modo de
funcionamento, ou seja, ele é estruturado da mesma forma que o signo saussuriano.

Para Saussure (1989), todos 0s signos presentes nesse enunciado acima constituem
uma cadeia e se encontram em uma relacdo de entrelacamento na constituicdo de sentidos,
tanto em uma dimensao sincrénica, quanto diacronicamente, de maneira que a retirada de um
termo, sua troca possibilita a alteracdo do sentido constituido.

Essa relacdo que se estabelece entre os signos construindo e constituindo cadeias,
formando sistemas, tanto se faz presente em Saussure quanto em Lacan.

Lacan (1998) vai dizer que embora haja um deslizamento incessante dos significantes,
€ necessario que em algum momento aconteca o encontro do significante com o significado,
constituindo pontos fixos de amarracdo na constituicdo de sentidos. Ao estudar a instancia da
letra no inconsciente, ele vai dizer que “ndo hd cadeia significante, com efeito, que nao
sustente, como que apenso na pontuacdo de cada uma de suas unidades, tudo o que se articula

de contextos atestados na vertical, por assim dizer, desse ponto” (LACAN, 1998, p.506-507).

" Este exemplo foi extraido do livro Portugués — Lingua e Literatura de Maria Luiza Abaurre et. alli.
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E essa a estrutura do significante que vai dar a ele sua articulagdo, constituindo cadeias
e produzindo sentidos. Uma vez que, nenhum elemento tomado isoladamente consiste na
significacao.

Isso nos remete a Saussure, quando ele determina, primeiramente, a visdo de lingua
como um sistema de signos e, em seguida, quando ele instaura a no¢do de valor. O signo
tomado em sua forma isolada é s6 um signo, mas tomado em sua relagdo com outros signos
ele assume um valor, é constituido de sentidos. Vista a lingua como um sistema, todos os
“termos sdo solidarios e o valor de um resulta tdo somente na presenga simultanea de outros”
(SAUSSURE;, 1989, p.133).

Dessa forma, o signo constitui sentidos na medida em que estabelece relagdes dentro
do sistema, de forma sincronica e diacronica simultaneamente.

Tem-se pelas duas abordagens estruturacdo semelhante em relacdo a constituicdo de
sentidos. Assim, pode-se dizer, que tanto em Saussure, quanto em Lacan a constituicdo de
sentidos se da em uma relacdo dual, com pontos fixos de amarragcdo, como pode ser visto
através do enunciado ironico abaixo.

Tomando por base o sistema linguistico saussuriano, pode-se dizer que cada termo do
enunciado irénico: Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis, tomado de
forma isolada, constitui um signo revestido de significacdo, mas estando 0s termos em
interacdo uns com 0s outros, constituem um sistema e revestem-se de valor, constituindo
sentidos.

Do ponto de vista dos movimentos do significante lacaniano, pode-se dizer que a
dimenséo do inconsciente € marcada nesse enunciado, porque nele se constitui pontos fixos de
amarracdo entre um significante e significado, constituindo sentidos, como pode ser
demarcado esse lugar em quinze meses e onze contos de réis.

Lacan ao estruturar o inconsciente, vai dizer que esses pontos fixos de amarracédo entre
um significante e um significado revestindo-se de sentido, vao se constituir pelo cruzamento
entre as duas cadeias constitutivas do inconsciente: a cadeia significante, responsavel pelo
deslizamento dos significantes e a cadeia do discurso, responsavel por um certo namero de
pontos de referéncias, de “coisas fixas”, que sdo apreendidas no nivel do emprego do
significante.

Saussure vai dizer ainda, que o valor de um signo dentro do sistema se estabelece em
sua relacdo linear com o0s outros signos constituinte do discurso, excluindo a possibilidade de

pronunciar dois elementos ao mesmo tempo, constituindo uma rede de relacGes, denominada
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de relagdes sintagmaticas, bem como pela relacdo que ele estabelece com outros signos, que
oferecem algo em comum, associadas na memdria, denominada de relagdes associativas,
cujos valores séo constituidos na auséncia, pela troca.

Percebe-se nesse ponto uma aproximacao em relacdo a nocao de valor em Saussure € a
constituicdo de sentidos pelas cadeias em Lacan, na medida em que o sentido é também
colocado por Lacan, como constituido por uma dupla relacdo: a primeira, de combinacéo,
continuidade, concatenacdo na cadeia significante e, a segunda, de substituicdo, cujas
possibilidades estdo sempre implicadas em cada elemento da cadeia, constituindo pontos fixos
de amarracdo, denominados por ele de “pontos de estofo”.

Ao estruturar o inconsciente pelo cruzamento da cadeia significante com a cadeia do
discurso, percebe-se ai, toda uma estruturacdo semelhante a das relagcdes sintagmaéticas e
associativas.

Em Saussure, tem-se a formacdo da cadeia sintagmatica constituida por cada termo do
enunciado: Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis, fazendo com que
cada termo seja pronunciado em sequéncia e assuma um lugar na cadeia, de modo que sua
alternancia de posicao pode alterar o sentido almejado, bem como cada termo desse mantém
uma outra relacdo de oposicdo com outros signos que se encontram associados a eles na
memoria, de natureza mnemanica virtual.

Em Lacan, na cadeia metonimica, o deslizamento dos significantes percorre a cadeia
ao mostra a durabilidade do amor de Marcela, ou seja, o significante durante aponta para uma
temporalidade, que foram os quinze meses que, por sua vez, desliza na continuidade da cadeia
nos onze contos de réis, relacionando o amor ao fator tempo e dinheiro, através do
significante e. Nesse momento, hd o cruzamento da cadeia metaférica com a cadeia
metonimica remetendo a um sentido recalcado, ou seja, percebe-se, através da ironia, que o
autor queria dizer que o amor de Marcela era um amor interesseiro, que Marcela estava com
ele por dinheiro. Houve, entdo, a interferéncia da cadeia intencional na cadeia significante, ou
seja, a cadeia significante é atravessada pelas verdades que constituem essa ironia.

Dessa forma, o sentido do texto irdnico da personagem machadiana, dizendo que o
amor de Marcela teve apenas o valor dos onze contos de réis remete a busca do sentido para
além do escrito, pois se supde que Marcela mantinha uma relacdo por interesse, ou seja, por
dinheiro. Dessa forma, os onze contos de réis mantém uma relagcdo associativa e metaforica

com dinheiro.

61



E nessa relacio de substituicio, em que o termo onze contos de réis condensa outras
ideia, que Lacan vai dizer que reside o recurso criador da metéfora, que nos remete a ir buscar
os sentidos veiculados: um homem rico que se apaixona por alguém pobre, que mantém um
relacionamento com ele por interesse. Ou seja, € pelo jogo da substituicdo de um significante
por outro, constituinte da metafora, que se cria a possibilidade ndo apenas de desenvolvimento
do significante, “mas também de surgimento de sentidoS sempre novos, que vém sempre
contribuir para aprimorar, complicar, aprofundar, dar sentido de profundidade aquilo que, no
real, ndo passa de pura opacidade” (LACAN, 1999, p. 35).

Assim, pois, pela linguistica, as relacdes e diferencas entre os termos linguisticos no
enunciado irbnico Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis, se
desenvolvem em duas esferas distintas: através do encadeamento, 0s termos encontram-se
estabelecidos por relagcdes baseadas no seu carater linear, impossibilitando a prondncia de dois
elementos a0 mesmo tempo na cadeia sintagmatica e permitindo que o estranhamento
ocorrido na cadeia entre quinze messes e onze contos de réis possa mostrar na linearidade da
cadeia algo que esta fora dela, ou seja, que as palavras nessa cadeia mantém uma relacdo de
associagdo com outras palavras in absentia, que permite a escolha dos elementos para
preencher a fungéo proposicional da ironia, ao consistir em dizer uma coisa e significar outra.

Na perspectiva dos movimentos do significante na psicanalise lacaniana, pode-se
pensar a presenca do inconsciente nesse enunciado irdnico, através do deslizamento dos
significantes na cadeia metonimica, fazendo com que ocorra o deslizamento do sentido dos
onze contos de reis, pelo cruzamento da cadeia metaforica, que traz os significantes que a
estes se associam como dinheiro, interesse, constituindo o sentido do enunciado irdnico.
Dessa forma, o sentido para o inconsciente tem efeito retroativo, pelo fato de que a palavra
apenas simboliza a verdade, que se encontra recalcada.

Dessa forma, a ironia, ao consistir em dizer uma coisa e significar outra, estabelece
uma relagdo do sujeito com a verdade e com seu desejo. Essa articulacdo ironia-linguagem-
verdade remete a ironia, como figura de retdrica, bem como aos fendmenos inconscientes na
medida em que a verdade, do ponto de vista do inconsciente, s6 pode ser dita pelo avesso.

Essa caracterizacdo da ironia inerente ao inconsciente permite pontuar as
especificidades da dimensdo psicanalitica na teoria freudiana, que aponta como técnica
principal da ironia a “representa¢do pelo contrario”. Isso significa que no enunciado ironico, o
ironista diz o contrario do que quer sugerir, inserindo na mensagem um sinal que indique ao

interlocutor suas intengdes. Para ele, a esséncia da ironia consiste:
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Em dizer o contrario do que se pretende comunicar a outra pessoa, mas poupando a
esta uma réplica contraditéria fazendo-lhe entender — pelo tom de voz, por algum
gesto simultdneo, ou (onde a escrita estd envolvida) por algumas pequenas
indicag@es estilisticas — que se quer dizer o contrario do que se diz (FREUD, 1996,
p. 164).

Essa forma de dizer uma verdade, que ndo se presentifica no enunciado produzida pela
ironia, deixa seus vestigios na estrutura para conduzir o leitor ao lugar da verdade nessa
articulacdo com a linguagem e o desejo.

Para Garcia-Roza (2001, p. 98), ao analisar a relacdo entre a palavra e a verdade, diz
que a via da verdade psicanalitica se faz pelo caminho das equivocacgdes, dos lapsos, dos
tropecos, das ambiguidades da palavra. “E ai que habita a verdade do desejo, é por ai que o
inconsciente faz suas irrupcdes, e é ai também que se inscrevem a condensacdo, O
recalcamento e a denegacao”.

A verdade como manifestacdo do desejo levanta o questionamento de como se pode,
entdo, chegar a verdade.

Se, de acordo com Lacan (1999), as palavras como signos ndo nos remetem
diretamente as coisas, mas a outros signos, formando uma rede, ou seja, se um significante
ndo esta para ser atrelado a um significado, mas para um sujeito que esta atrelado a outro
significante, pode-se deduzir que a verdade ndo esta na palavra.

Garcia-Roza (2001, p. 94) vai dizer que “ndo ¢ a palavra, enquanto realidade exterior,
que produz a verdade. Esta, através da nossa interioridade, é que possibilita a palavra”. Ao
articular a palavra com a interioridade e com a verdade, afasta a possibilidade de esta a
verdade na linguagem e a conduz a interioridade do sujeito. E nessa perspectiva, que Lacan
(1998, p. 882) vai dizer “que nenhuma linguagem pode dizer o verdadeiro sobre o verdadeiro,
uma vez que a verdade se funda pelo fato de que fala e ndo dispbe de outro meio para fazé-
l0”, porque a verdade se inscreve no plano do Real®.

E a linguagem a condicao para que a verdade que se inscreve no plano do Real possa
ser simbolizada, ou seja, é pela entrada no simbélico®, através da linguagem, que a verdade
pode aparecer como representacao de uma verdade recalcada.

Lacan ao mostrar o modo de funcionamento do inconsciente como sendo semelhante

ao da linguagem, prioriza o significante em funcdo do seu deslizamento constante para outro

® De acordo com Chemama (1995, p. 182), o Real pode ser definido como o “impossivel, o real é aquilo que néo pode
ser simbolizado totalmente na palavra e, por conseqiiéncia, ndo cessa de ndo se escrever”.
% Para Chemama (1995, p. 200), o simbdlico ¢ “aquilo que falta em seu lugar”, designando o que foi perdido.
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significante para poder significar, constituindo grupos fechados, compostos de uma série de
aneis que se prendem uns aos outros constituindo cadeias. Portanto, pode-se deduzir que tanto
na concepgao saussuriana quanto na concepcdo lacaniana, a linguagem s6 é concebivel como
uma rede.

Essa cadeia articulada promotora da constituicdo dos sentidos vai colocar a palavra
como geradora de ambiguidades, na medida em que se apresenta como um ato falho, um lapso
de linguagem. Deslocando o sentido para além da palavra, do sentido literal, de uma relacéo
biunivoca entre significante/significado, essa dimensdo demarca a presenca do inconsciente,
demonstrando que o sentido é constituido também gracas a luz do que lhes é trazido de fora
dos signos, por aquilo que se encontra recalcado no inconsciente e que se materializa na
cadeia significante, demarcando o lugar da metafora, do sentido, da verdade, que emerge
simbolizada, por ser da ordem do Real, como pode ser vista na relagdo quinze meses e onze
contos de réis, cuja verdade ndo se encontra no sentido literal dos termos, estando seu lugar
fora do enunciado.

Ao apontar para um exterior “toda palavra formulada como tal introduz no mundo o
novo da emergéncia do sentido. Ndo é que ela se afirme como verdade, mas antes que
introduz no real a dimensdo da verdade” (LACAN: 1979. p. 299). Nessa perspectiva, a
producdo de sentidos, demonstrando a constituicdo de uma verdade, se exprime por fora dos
signos, noutro lugar. A palavra emitida vai, sem que o sujeito saiba, para além dos seus
limites de sujeito discorrente, dizendo sempre mais do que quer dizer, sempre mais do que
sabe dizer. Uma verdade que emerge através das “palavras que tropecam”, como diz Lacan,
(1979, p. 302), no texto a seguir:

A verdade surge pelo que é o representante mais manifesto da equivocagdo — o
lapso, a acdo a que se chama impropriamente falhada.

Nossos atos falhados séo atos que sdo bem sucedidos, nossas palavras que tropegam
sdo palavras que confessam. Eles, elas, revelam uma verdade de detrds. No interior
do que se chamam associacdes livres, imagens do sonho, sintomas, manifesta-se
uma palavra que traz a verdade.

Pode-se dizer que a verdade s6 pode ser dita, pelas vias do inconsciente, de forma
avessa.

Mas Lacan (1985) vai dizer que a verdade é impossivel de se dizer uma vez que ela é

da ordem do Real. A insercdo no simbdlico mediado pela linguagem transforma o homem em

um ser sempre desejante diante de um objeto perdido e sempre inatingivel. Dessa forma, toda
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expressao de fala é marcada pela relacdo de falta, evidenciada na estrutura pelo sintoma,
através da inser¢dao do simbodlico, demarcando um lugar em que se retém “uma verdade
congrua, ndo a verdade que pretende ser toda, mas a do semi-dizer, aquela que se verifica por
se guardar de ir até a confissdo, que seria o pior, a verdade que se pée em guarda desde a
causa do desejo” (LACAN, Idem, p.126).

Assim sendo, o desejo inconsciente, por marcar essa falta constituida pelo recalque
originario, reveste-se de uma dupla caracteristica: em primeiro lugar, sua distorcdo necessaria;
e, em segundo lugar, seu distanciamento com respeito a satisfacdo. Enquanto forma
distorcida, caracteriza a dimenséo do inconsciente ao apresentar-se de uma forma querendo
significar outra; seu distanciamento em relacdo a satisfacdo € caracterizado por serem de
ordens diferentes. A satisfacdo como resultado de uma necessidade é de ordem fisica,
biologica; ja o desejo é da ordem do Real e, portanto, jamais € satisfeito, ele pode realizar-se
em objetos, mas ndo se satisfaz com esses objetos, ou seja, 0 desejo inconsciente pode
realizar-se em objetos materiais, como roupas, sapatos, livros, mas ndo se satisfaz, porque o
objeto de desejo sendo da ordem do Real € um objeto perdido para sempre.

Dessa forma, o desejo se realiza nos objetos, mas 0 que 0s objetos assinalam é sempre
uma falta, que faz com que haja um deslizamento incessante de significantes na cadeia da
fala. Segundo Garcia-Roza (2002, p. 145):

O objeto do desejo ndo € uma coisa concreta que se oferece ao sujeito, ele ndo é da
ordem das coisas, mas da ordem do simbdlico. O desejo desliza por contigliidade
numa série interminével na qual cada objeto funciona como significante para um
significado que, ao ser atingido, transforma-se em novo significante e assim
sucessivamente, numa procura que nunca tera fim porque o objeto Gltimo a ser
encontrado é um objeto perdido para sempre.

Essa falta assinalada na cadeia significante, provocando o deslizamento, através do
qual um significante desaparece para dar lugar a um outro, Lacan vai tomar como
caracteristica do desejo e ilustra sua estrutura, através da no¢do de metonimia da linguistica.

E pelo desejo renascer continuamente, por estar sempre em outro lugar que n3o no
objeto a que ele vise ou no significante suscetivel de simbolizar este objeto que o desejo vé-se
engajado na via metonimica. Dor (1989, p. 94) vai dizer que é pelo fato do desejo ser
representado gracas a significantes substitutos, que impGe ao objeto do desejo a qualidade de

objeto metonimico.
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Consistindo a metonimia na fungdo assumida por um significante S no qual ele se
relaciona com outro significante na continuidade da cadeia significante, pode-se dizer que o
desejo se materializa na cadeia metonimica, representado pelo sintoma.

Segundo Lacan, o sintoma se constituindo no sentido de reconhecimento do desejo
apresenta-se sob uma mascara, de forma paradoxal. Para ele (1999, p. 337):

A ideia de mascara significa que o desejo se apresenta sob uma forma ambigua, que
justamente ndo nos permite orientar o sujeito em relacdo a esse ou aquele objeto da
situagdo. Ha um interesse do sujeito na situacdo como tal, isto é, na relacdo
desejante. E precisamente isso que é exprimido pelo sintoma que aparece, e é isso
gue chamo de elemento de mascara do sintoma.

Essa relacdo de ambigiidade caracterizando o sintoma € apresentada na cadeia
significante na medida em que o significante que se presentifica como o sintoma, por
representar o desejo, ele ndo carrega em si 0 sentido por ele veiculado, mas aponta para um
outro lugar, o lugar da metafora, da producéo de sentidos, da constituicdo da verdade. Para
Dor (1989, p. 64), o sintoma:

Constitui-se como uma auténtica metafora, ou seja, como uma substituicdo
significante de um significante antigo recalcado por um significante novo. O
significante novo (o sintoma) mantém uma ligacdo de similaridade com o
significante recalcado que ele suplanta.

Pode-se dizer entdo, que o sintoma € um retorno da verdade, uma vez que o desejo ao
se fazer representar na cadeia significante pelo deslizamento de significantes, demarcando um
lugar, o significante “novo” é imbuido de um valor, que aponta para o lugar da constitui¢ao de
sentidos, o lugar da verdade, o lugar da metéafora.

Freud, ao descrever o modo de funcionamento do inconsciente, na formacdo dos
sonhos e dos chistes, propbe como mecanismo proprio do inconsciente dois grandes
movimentos: condensacdo e deslocamento. Tanto nos sonhos como nos chistes sua
estruturacdo consistia em um conteddo manifesto e um latente. Neles, os conteudos ndo so se
apresentavam condensados como demonstravam uma outra caracteristica, as palavras
apontavam para-além, revelando um sentido latente através do conteddo manifesto,
proporcionando um deslocamento do sentido. Nessa formacdo em rede, nessa passagem de
uma palavra a outra Freud identificou esses mecanismos como distintos, mas

complementares.
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Nessa perspectiva, hd sempre um algo a mais que também se faz ouvir no contetdo
exposto, visivel.
Para Freud (1996, p.154):

Os elementos comuns, recém-criados, de condensacdo penetram no contetdo
manifesto do sonho como representantes dos pensamentos oniricos, de modo que
um elemento no sonho corresponde a um ponto nodal ou a uma juncdo nos
pensamentos oniricos, e, comparativamente a estes Ultimos, deve ser descrito
geralmente como ‘superdeterminado’.

Ja o deslocamento “¢ demonstrado pelo fato de que as coisas que estdo situadas na
periferia dos pensamentos oniricos, e que sdo de importancia menor, passam a ocupar uma
posicdo central, aparecendo com grande intensidade senséria no sonho manifesto, e vice-
versa” (FREUD, 1996, p. 154).

No enunciado irdnico Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de reis, a
producdo de sentidos se constitui pela presenca de um conteddo manifesto, que aparece na
superficie do enunciado, e um outro conteudo latente que resgata a histéria da relacdo de
namoro entre Marcela e a personagem machadiana através da relacdo entre quinze meses e
onze contos de reis — Ela uma cortesd, ele filho de pais ricos, duas classes distintas, que
mantém um relacionamento. Ele apaixona-se por ela e depois chega a conclusdo de que a
relacdo dela para com ele ndo era por amor, mas por interesse, percebendo que seu amor teve
a duracdo que o dinheiro pdde pagar, apontando para uma verdade ndo expressa no
enunciado, mas que se faz presente, fazendo-se emergir de forma indireta.

Na perspectiva freudiana, tém-se os dois mecanismos basicos de formacdo do
inconsciente na constituicdo dos sentidos desse enunciado irdnico. A condensacdo se faz
presente na medida em que o contetudo exposto ndo traz a verdade do enunciado remetendo-
nos pelo deslocamento dos sentidos para uma verdade que se constitui fora dos signos.

Lacan (1999, p. 34) vai dizer que a condensacdo é uma forma particular do que pode
produzir-se no nivel da fungdo de substituicdo. E acrescenta que “ndo ¢é preciso ter
possibilidades extraordinarias de intuicdo para perceber que deve haver alguma relacéo entre
a férmula da metafora e o que Freud nos esquematiza sobre a formagao do milionério”.

Nessa perspectiva Dor (1989, p. 53) diz que “a condensacdo pode, legitimamente, ser
considerada como estritamente andloga a uma substituicdo significante”, a metafora
consequentemente. Em relag@o ao deslocamento ele vai dizer que “o processo global do sonho

é um empreendimento metonimico” (DOR, 1989, p. 59).
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Partindo do inconsciente estruturado como uma linguagem, Lacan tomando os
pressupostos tedricos da linguistica, associa 0s conceitos de condensacao e deslocamento aos
conceitos de metafora e metonimia.

Lacan vai dizer que a partir da evolugdo concreta da linguistica, ou seja, com o
advento do estruturalismo, permite-se tomar a linguagem no nivel de um registro elementar,
duplamente definido — como cadeia sincronica e, em seu interior, como possibilidade
permanente de substituicdo no sentido diacrénico. Permite-se, ainda, igualmente, de acordo
com Lacan (1999, p. 52), “reconhecer, no plano das funcdes do significante, uma forga
originaria na qual podemos localizar um certo engendramento do que chamamos sentido”.

Essa concepcdo permite apreender que no nivel do discurso concreto, o enunciado
ironico produzido pela personagem machadiana, em relagdo ao engendramento do sentido a
linguagem se apresenta numa posicdo de ambiglidade, ao dizer uma coisa e significar outra,
ao interrogar uma correspondéncia entre o “Real e uma certa sintaxe do circulo intencional
enquanto completado em cada frase” (LACAN, 1999, p. 53). Ou seja, no decorrer de um
discurso intencional em que o sujeito se apresenta como querendo dizer alguma coisa, produz-
se algo que ultrapassa seu querer.

Esse para-além se caracteriza na cadeia da mensagem, na medida em que um
significante ndo estd na estrutura para se atrelar a um significado, como é o caso da relagédo
entre quinze meses e onze contos de réis, cujo sentido ndo esta na expressao literal dos termos,
mas no deslizamento constante dos significantes, caracterizando um movimento dialético, na
medida em que o efeito de sentido que ai se produz é fruto de um jogo de acdo regressiva do
deslizamento do significante expresso ao significante recalcado. Ou seja, 0s onze contos de
reis, ao assumir um lugar na cadeia significante mantém uma relagcdo de sentido com outros
significantes que ndo se fazem presentes nessa cadeia, mas dele fazem parte, ocultados por se
encontrarem recalcados.

Lacan vai dizer que a cadeia do discurso corta a cadeia significante em dois pontos de
encontro, constituindo pontos fixos de amarracdo. O primeiro ponto constitui 0 encontro do
discurso com o codigo, ponto sintomatico, da constituicdo do objeto metonimico, que remete
para o segundo ponto, “o ponto de estofo”, o lugar da metafora, da produgdo de sentidos, da
constituicdo de uma verdade.

Nesse enunciado irdnico, em um primeiro momento, a cadeia do discurso cruza com a
cadeia do significante constituindo o primeiro ponto nodal, o encontro do discurso com o

cddigo — demarcando o lugar do objeto metonimico — 0s onze contos de réis, que aponta para
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um segundo momento, constituindo o segundo ponto nodal — demarcando o lugar da metéafora
— 0 lugar da mensagem, do ponto de estofo, da producéo dos sentidos propriamente ditos, da
constituicdo de uma verdade, que ndo esta no cddigo, nos onze contos de réis, uma vez que 0
objeto metonimico ao se apresentar “ndo passa de fragmento da realidade que representa”
(LACAN, 1999, p. 43).

Como fragmentado de uma realidade, Lacan vai dizer que o objeto metonimico
introduz a dimenséo do pouco-sentido, na medida em que ha um apagamento ou uma reducéo
do sentido da cadeia significante, que interroga o valor como tal e intima-o a realizar sua
dimenséo de valor a se revelar como valor verdadeiro. No ponto de estofo, na realizagdo da
metafora, essa nocdo de valor € atribuida ao passo-de-sentido, na medida em que a intencdo
do sujeito, sua necessidade € estruturada pela substituicdo de significantes, ou seja, tomar um
elemento no lugar onde ele se encontra e substitui-lo por outro, numa relacdo de similaridade.

E nessa perspectiva que ele vai determinar para esse primeiro ponto o lugar do pouco-
sentido e ao segundo, o lugar do passo-de-sentido.

Isso nos aponta para o fato de que tudo o que acontece na ordem da linguagem esta
sempre ja consumado e o lugar da verdade ndo esta no enunciado proposto, mas na
articulacdo entre a cadeia significante e a cadeia do discurso se constituindo como um efeito
do sujeito.

Assim, o efeito de verdade €, entéo, constituido de maneira metaforica e metonimica.
De maneira que, em Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis, a
expressao quinze meses e onze contos de réis marca o lugar do ponto de estofo, ao introduzir-
se na dimensdo do pouco-sentido, delineando um apagamento do sentido e introduzindo-se na
dimenséo do passo-de-sentido, ou seja, intima-se como o lugar da verdade.

Essa relacdo do pouco-sentido e do passo-de-sentido, pode ser associada a Saussure,
mais uma vez, na constituicdo do valor linguistico, o qual s6 se reveste de sentido quando os
signos estdo entre rede, no sistema, bem como implica também a noc¢do de arbitrario, no que
diz respeito a relagdo ndo natural entre significado/significante, permitindo a mudanca de
sentidos proposta pelos quinze meses e onze contos de réis.

No passo-de-sentido, enquanto movimento metaférico, a constituicdo de sentidos se
faz presente, na medida em que um significante S se coloca no lugar de outro significante S’.
Ao se desencadear tal substituicdo, produz-se no nivel de S’ uma mudanga de sentido, como
pode ser observada no enunciado irbnico em que 0S quinze meses € onze contos de réis

ocupam uma posicdo de substituicdo de significantes, estando no lugar de dinheiro, ambicéo,
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interesse, etc., produzindo uma mudanca de sentido uma vez que a verdade ndo se encontra
apenas nos quinze meses e onze contos de réis, mas, também, nos outros significantes
substituidos por esse enunciado.

Na dimensdo metonimica, entram em jogo 0s contextos e os empregos. Uma palavra
pode ser ligada de maneira diferente em dois contextos diferentes, o que Ihe da dois sentidos
completamente diversos. Ao toméa-la num certo contexto com o sentido que ela tem em outro,
estar-se-a na dimensdo metonimica.

Dessa maneira, pode-se dizer, entdo, que a metonimia é a estrutura fundamental em
que se pode produzir esse algo novo e criativo que é a metafora, isto é, a cadeia em que €
definida a posicdo na qual a metafora se produz esta, quando se trata de metonimia, numa
espécie de deslizamento ou equivoco.

Assim, “numa palavra ndo haveria metafora se ndo houvesse metonimia” (LACAN,
1999, p. 80).

Portanto, a producdo de sentidos se da pela via do entrejogo entre a mensagem e 0
cddigo e no retorno do cddigo para a mensagem, pelas relacbes metonimicas e metaforicas
concomitantemente.

Segundo Dor (1989, p. 35), “a metafora ¢ a metonimia nos conduzem, igualmente, a
ideia fundamental de Lacan da supremacia do significante e suas consequéncias com relacao
as formagdes do inconsciente”. Ele afirma que ¢ na supremacia do significante, atestada pelos
movimentos metafdricos e metonimicos, ou ainda, de sua assimilacdo ao funcionamento dos
processos de condensacdo e deslocamento, que se encontram o0s principais pontos de
argumentacao tedrica que justifica a tese do inconsciente estruturado como uma linguagem.

Dessa forma, pode-se deduzir atraves do enunciado irdnico Marcela amou-me durante
guinze meses e onze contos de réis, que hd uma analogia entre o funcionamento dos processos
inconscientes e o funcionamento de certos aspectos da linguagem, indissociaveis na producédo
de sentido, que se da ndo pela relacdo que a palavra possa ter com a coisa significada, mas
pela relacdo que ela tem com outras palavras, ou seja, na articulagdo signo-signo.

Assim, estudando o valor linguistico saussuriano, a inter-relacdo entre as relacoes
associativas (paradigmatica) e sintagmaticas, 0s movimentos de condensacdo e deslocamento
de Freud e os processos metafdricos e metonimicos lacanianos, como elementos constitutivos
do sentido, pode-se dizer que Saussure e Lacan interagem e que Linguistica e Psicanalise

devem caminhar juntas quanto a estruturacao da linguagem.
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3. 3 Consideragdes parciais

Nesse capitulo que encerra as reflexfes dessa pesquisa, pode-se observar por
intermédio da ironia, que serviu de fio condutor na elaboracdo dessa pesquisa, pelo fato de
poder ser vista tanto do ponto de vista da Linguistica, quanto da Psicanalise, uma semelhanca
no modo de funcionamento entre o signo saussuriano e o significante lacaniano. Partindo da
nocdo de valor, que se constitui pela relacdo que o signo mantém com outros dentro do
sistema, o signo se imbui de sentidos quando entra em rede pelas relagdes sintagmaticas e
pelas relagcdes associativas que estabelece dentro do sistema, permitindo que seja possivel a
elaboracdo de um enunciado irdnico. Dessa forma, a relagdo sintagmatica, responsavel pela
linearidade dos signos no sistema, estrutura os signos permitindo a elaboracdo do enunciado,
enquanto que a relagdo associativa por sua vez, articula toda uma série de palavras que
mantém uma relacdo de semelhanca com os signos da cadeia sintagmatica, podendo substitui-
los. De forma semelhante, pode-se ver em Lacan identidades quanto ao modo de
funcionamento do inconsciente, em relacdo a constituicdo de sentidos nas formacbes do
inconsciente, que se estruturam pelos dois movimentos basicos de metafora e metonimia.
Como pode ser visto no enunciado irdnico, o significante sofre deslizamento incessante na
cadeia metonimica, por veicular um desejo recalcado, demarcando em algum lugar nessa
cadeia, o lugar da metafora, da constituicdo de sentidos, da simbolizacdo da verdade, que é da

ordem do Real.
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4 CONSIDERACOES FINAIS

Essa dissertacdo tem o titulo de Os movimentos do inconsciente na articulagéo ironia-
linguagem-verdade. Enveredando por uma pesquisa na interface Linguistica e Psicanalise,
buscou-se desde o principio desenvolver uma abordagem que atendesse, sobretudo, as
necessidades da Linguistica, ou seja, que trouxesse uma contribuicdo aos estudos linguisticos,
mas também que pudesse, de alguma forma, contribuir para a Psicanalise, ajudando a
entender um pouco a linguistica saussuriana, a qual Lacan tomou como suporte para trabalhar
a ideia do inconsciente estruturado como uma linguagem e, consequentemente, ajudar a
Psicanalise na escuta da palavra, sem perder de vista o foco do trabalho.

Para tanto, desenvolveu-se uma pesquisa de base teorica, cujo primeiro capitulo tinha
como objetivo analisar a constituicdo de sentidos que se da na interface entre Linguistica e
Psicanélise, pelos seus movimentos constituintes basicos, tomando a ironia como fio condutor
das reflexdes.

Saussure vai dizer que a lingua é um sistema de signos. Vista nessa perspectiva, ndo se
pode ver cada nocdo por ele trabalhada como desvinculada uma da outra:
significante/significado, arbitrario/valor, relacbes sintagmaticas e relacbes associativas. A
lingua, enquanto sistema de signos, implica dizer que todos esses elementos se constituem
concomitantemente, que a nocdo de um implica na constituicdo do outro e que juntos
constituem o sistema.

Assim também é na psicanalise lacaniana. Lacan ao estruturar o inconsciente como
uma linguagem constréi uma teoria, embasada em dois movimentos basicos como
constituintes do inconsciente, mas entendé-los requer uma série de pré-requisitos, como 0s
conceitos basicos de significante, recalque, gozo, pulsdo, real, simbolico e imaginario,
metafora paterna, complexo de castracdo, denegacédo, grande Outro, outro, nem sempre faceis
de assimilar.

Como linglista, a facilidade de entendimento foi maior na linguistica saussuriana, que
apesar de ser uma releitura, foi uma leitura nova, com um novo olhar para as teses centrais
que constituem sua teoria, escritas no CLG, buscando ver no modo de funcionamento, a
constituicdo de sentidos. Nessa leitura, em um olhar mais debrucado, novas descobertas ou
novos encontros, que me encantavam e me seduziam por esse Saussure de uma Visdo tdo

profunda, que s6 os grandes sabios tém, como pude perceber pela leitura de Simon Bouguet,
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que traz a reflexdo de um Saussure que sabia que era necessario deixar de lado certos aspectos
da linguagem para sistematizd-la e dar & Linguistica o status de ciéncia, oferecendo uma
leitura mais ampla de Saussure. Outras leituras vieram subsidiar as reflexdes e muito
contribuiram, como os textos de Ménica Nobrega, que passam um encanto por Saussure. E ai,
quanto mais lia atentamente Saussure, mas me apaixonava pela sua visdo do todo que
constitui a linguagem humana. Enfim, outros autores foram tomados como suporte tedrico na
construcdo de reflexdes da teoria saussuriana, que consistia no primeiro capitulo dessa
dissertagéo.

Vencida a primeira etapa, passou-se a constru¢do do aporte tedrico que constituia o
segundo capitulo dessa dissertacdo, realizando o segundo objetivo especifico, que consistia
em trabalhar as formagbes do inconsciente, observando a constituicdo de sentidos nos
processos de condensacdo e deslocamento, em Freud, e 0os movimentos de metafora e
metonimia, em Lacan. Misséo dificil essa, porém instigante, embora quanto mais eu lesse
sobre suas teorias, a nogdo que tinha é que menos sabia, desencadeando uma sensacao
dialética, na medida em que provocava desanimo, também provocava curiosidade e a vontade
de encontrar o liame do pensamento freudiano e lacaniano, tornando as leituras contagiantes,
feito historias, que mistura romance e filosofia. Enfim, a sensacao que se tem é que ler Lacan
também requer uma leitura apaixonante, para encontrar em suas reflexdes algo que extrapola
uma epistemologia, que extrapola a relacdo escrita/teoria e traz para a materialidade da vida.
Também como no primeiro capitulo, outros autores trouxeram contribuicGes para as reflexdes
desse capitulo, como as leituras de Joel Dor e Anika Lemaire, dentre outros.

Embasamento teorico constituido, parti para a construcao do terceiro e ultimo capitulo
dessa dissertacdo, que consistia em articular a constituicdo de sentidos que se da na interface
Linguistica e Psicanalise, através dos movimentos que constituem cada uma das teorias,
tomando como fio condutor a ironia, que servia como linha que costurava os tecidos da
linguistica saussuriana e da psicanalise lacaniana.

Em principio, parecia, superficialmente, ndo muito dificil, mas ndo consistiu uma
tarefa facil. Duas teorias distintas, com objetos distintos, mas com certo modo de
funcionamento semelhante. Sendo este o “ponto de estofo” encontrado para desenvolver a
pesquisa nessa interface. Objetivos construidos, teorias analisadas, mdos a obra. Nessa
interface, grande foi a contribuicdo de Arrivé, que articula reflexdes em torno da Linguistica e
Psicanalise; bem como de Garzia-Roza, no entendimento sobre a verdade, do ponto de vista

psicanalitico.
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Mas, por onde comecar, se nas duas teorias ndo existe um ponto de partida que se
constitua na premissa menor, que daria o suporte para a proxima nocao e, assim por diante, na
estruturacdo do todo. Em vao pensar assim. A lingua enquanto sistema e o inconsciente
enquanto estruturado como uma linguagem requer que se parta dessa premissa e, partir dessa
premissa maior, requer que vejamos todos os elementos que compdem, tanto a linguistica
saussuriana quanto a psicanalise lacaniana, como interligados, na medida em que o recorte de
um pode acarretar uma visdo distorcida da teoria. Dessa forma, como falar de significante,
metéafora e metonimia, sem fazer referéncia a todos os outros elementos? Mas, também, trazer
todos esses conceitos a tona para uma linglista, ndo € uma tarefa facil. A sensacdo que eu
tinha era de mexer com um vespeiro, porque cada vez que se vencia um conceito, outros
emergiam como constituintes, exigindo um grau de conhecimento sempre maior, crescendo
em profundidade e complexidade. Mesmo abrindo portas para uma perda no meio do
caminho, correndo o risco de distorcer conceitos, bem como de desvirtuar o foco dessa
dissertacéo, preferi fazer rapidas consideracdes sobre alguns elementos nodais.

E, o que “pior”, fazer toda uma abordagem sobre a teoria lacaniana, sem trazer a
discussdo do sujeito, uma vez que para a Psicanalise um significante ndo se atrela a um
significado, mas a um sujeito que esta atrelado a outro significante. Mas, falar de sujeito
requereria um conhecimento mais lapidado, por isso, denominou-se esses estudos aqui de
reflexdes, que ndo pretendem ser vistas como ponto final, mas como reticéncias....Ultima
pagina, que encerra esse olhar momentaneamente, uma vez que isso também significa um
comego para outras dissertacoes, teses, que poderiam enveredar pela constituicdo do sujeito,

na linguistica saussuriana e na psicanalise lacaniana, na producéo de sentidos.
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